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BILANCIA DA CUCINA
ELETTRONICA RICARICABILE

Istruzioni e garanzia

RECHARGEABLE ELECTRONIC
KITCHEN SCALES

Instructions and warranty

BASCULA DE COCINA
ELECTRICA RECARGABLE

Instrucciones y garantia

m BALANCA ELETRONICA DE
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Instrugcdes e garantia
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Anleitungen und Garantie
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Instructions et garantie
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LAICA

LAICASpA.

Viale del Lavoro, 10

36048 Barbarano Mossano (V1) - ltaly
Phone +39 0444.795314
info@Iaica.com

Made in China

www. laica.it

UK Importer: Strix Ltd, Forrest House, Ronaldsway, Isle Of Man, IM9 2RG, British Isles

CANTAR ELECTRONIC DE
BUCATARIE REINCARCABIL
Instructiuni si garantie

DOBIJECi ELEKTRONICKA
KUCHYNSKA VAHA
Informace a zaruka

NABIJATELNE ELEKTRONICKE
KUCHYNSKE VAHY
Informace a zaruka

FELTOLTHETO ELEKTRONIKUS
KONYHAMERLEG

Hasznalat és garancia

ELEKTRONSKA PUNJIVA
KUHINJSKA VAGA

Upute i jamstvo

POLNILNA ELEKTRONSKA
KUHINJSKA TEHNICA
Navodila in garancija

WAGA KUCHENNA ELEKTRONICZNA
Z AKUMULATOREM

Instrukcja i gwarancja
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IMPORTANTE
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO
CONSERVARE PER UN RIFERIMENTO FUTURO

I manuale di istruzioni deve essere considerato come parte del
prodotto e deve essere conservato per tutto il ciclo di vita dello
stesso. In caso di cessione dell’apparecchio ad altro proprietario
consegnare anche I'intera documentazione.
Per un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, I'utente & tenuto
l!,l_l a leggere attentamente le istruzioni e avvertenze contenute
L_I nel manuale in quanto forniscono importanti informazioni
relative a sicurezza, istruzioni d’uso e manutenzione. In caso di
smarrimento del manuale di istruzioni o necessita di ricevere
maggiori informazioni o chiarimenti compilare I'apposito
form presente sul sito https://www.laica.it/ alla sezione Faq e
Assistenza.

AVVERTENZE

La presente bilancia funziona con una batteria ricaricabile Li-on polymer
3.7V 500mAh sostituibile. Al primo utilizzo rimuovere la pellicola protettiva
della batteria prima dell’'uso. Collegare il cavo USB alla bilancia e
successivamente all’alimentatore micro USB 5V/1A (utilizzare solo questo
tipo di alimentatore). Il tempo necessario per ricaricare completamente la
bilancia & di circa due ore. Durante la fase di ricarica, si accende il LED
di colore rosso. Quando la bilancia € carica, il LED diventa verde. NON
pesare nessun alimento durante la fase di ricarica del prodotto.
Staccare il cavo USB dalla bilancia e solo successivamente
procedere con la pesata.

Quando la bilancia & scarica, il display visualizza “LO”, procedere quindi
con una nuova ricarica. In caso di guasto e/o cattivo funzionamento,
spegnere I'apparecchio senza manometterlo. Per le riparazioni rivolgersi
sempre al proprio rivenditore.

Funzione Orologio - Regolazione ora (fig. CLOCK SETTINGS):
Quando sul display e presente la funzione orologio mantenere premuto il
tasto” MODE/TARE” fino a quando sul display lampeggiano i minuti. Usare
il tasto “UNIT/SET” per regolare il dato e confermare con il tasto “MODE/
TARE”. Impostare le ore premendo il tasto “UNIT/SET” e confermare con il
tasto “MODE/TARE”. Il display visualizza I'ora in formato 24 ore.

PROCEDURA DI SMALTIMENTO

II' simbolo posto sul fondo dell’apparecchio indica la raccolta

separata delle apparecchiature elettriche ed elettroniche

(Dir.2012/19/Ue-RAEE).

Al termine della vita utile dell'apparecchio, non smaltirlo come

rifiuto municipale solido misto ma smaltirlo presso un centro
di raccolta specifico situato nella vostra zona, oppure riconsegnarlo al
distributore all’atto dell’acquisto di un nuovo apparecchio dello stesso tipo
ed adibito alle stesse funzioni. Nel caso in cui I'apparecchio da smaltire
sia di dimensioni inferiori ai 25 cm, e possibile riconsegnarlo ad un punto
vendita con metratura superiore ai 400 mq senza I'obbligo di acquisto di
un nuovo dispositivo similare.
Questa procedura di raccolta separata delle apparecchiature elettriche
ed elettroniche viene effettuata in visione di una politica ambientale
comunitaria con obiettivi di salvaguardia, tutela e miglioramento della
qualita dell’ambiente e per evitare effetti potenziali sulla salute umana
dovuti alla presenza di sostanze pericolose in queste apparecchiature
0 ad un uso improprio delle stesse o di parti di esse. Attenzione! Uno
smaltimento non corretto di apparecchiature elettriche ed elettroniche
potrebbe comportare sanzioni.

Per lo smaltimento corretto delle batterie (Dir.2013/56/Ue) non gettare
le batterie nei rifiuti domestici ma smaltirle come rifiuto speciale
presso i punti di raccolta indicati per il riciclo. Per maggiori informazioni
circa lo smaltimento delle pile scariche contattare il negozio dove & stato
acquistato I'apparecchio che conteneva le batterie, il Comune oppure il
servizio locale di smaltimento rifiuti.

Questo prodotto & indicato per uso domestico. La conformita,

comprovata dalla marcatura CE riportata sul dispositivo, &

relativa alla direttiva 2014/30/Ue inerente la compatibilita
elettromagnetica ed alla direttiva 2011/65/Ue inerente la restrizione
del’'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Questo prodotto & uno strumento elettronico che
& stato verificato per garantire, allo stato attuale delle conoscenze tecniche,
sia di non interferire con altre apparecchiature poste nelle vicinanze
(compatibilita elettromagnetica) sia di essere sicuro se usato secondo le
indicazioni riportate nelle istruzioni per I'uso. In caso di comportamenti
anomali del dispositivo, non prolungare I'impiego ed eventualmente
contattare direttamente il produttore.

GARANZIA

Il presente apparecchio & garantito 2 anni dal momento della consegna del
bene, owero da altro maggiore termine previsto dalla legislazione nazionale
di residenza del consumatore. Tale previsione € conforme alla legislazione
italiana ed europea. | prodotti Laica sono progettati per I'uso domestico
e non ne & consentito I'utilizzo in pubblici esercizi. La garanzia copre
solo i difetti di produzione e non € valida qualora il danno sia causato da
evento accidentale, errato utilizzo, negligenza o uso improprio del prodotto.
Utilizzare solamente gli accessori forniti; I'utilizzo di accessori diversi puo
comportare la decadenza della garanzia. Non aprire I'apparecchio per
nessun motivo; in caso di apertura 0 manomissione, la garanzia decade
definitivamente. La garanzia non si applica alle parti soggette ad usura e
alle batterie quando fornite in dotazione. Trascorsi i 2 anni dalla consegna,
owero da altro maggiore termine previsto dalla legislazione nazionale di
residenza del consumatore, la garanzia decade; in questo caso gli interventi
di assistenza tecnica verranno eseguiti a pagamento. Informazioni su
interventi di assistenza tecnica, siano essi in garanzia 0 a pagamento,
potranno essere richieste contattando info@Iaica.com.

Non ¢ dovuta nessuna forma di contributo per le riparazioni e sostituzioni di
prodotti che rientrino nei termini della garanzia. In caso di guasti rivolgersi
al rivenditore; NON spedire direttamente a LAICA. Tutti gli interventi in
garanzia (compresi quelli di sostituzione del prodotto o di una sua parte)
non prolungheranno la durata del periodo di garanzia originale del prodotto
sostituito. La casa costruttrice declina ogni responsabilita per eventuali
danni che possono, direttamente o indirettamente, derivare a persone,
cose ed animali domestici in conseguenza della mancata osservanza di
tutte le prescrizioni indicate nell’apposito libretto istruzioni e concernenti,
specialmente, le awvertenze in tema di installazione, uso e manutenzione
dell'apparecchio. E facolta della ditta Laica, essendo costantemente
impegnata nel miglioramento dei propri prodotti, modificare senza alcun
preawiso in tutto o in parte i propri prodotti in relazione a necessita di
produzione, senza che cio comporti nessuna responsabilita da parte della
ditta Laica o dei suoi rivenditori. Per ulteriori informazioni: www.laica.it.
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IMPORTANT
READ CAREFULLY BEFORE USE
KEEP IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE

The instruction manual must be considered an integral part of
the product and must be kept for its entire life. If the product is
transferred to another owner, its documentation must also be
transferred in its entirety.
To ensure the safe and correct use of the product, the user must
l!l_l carefully read the instructions and warnings contained in the
I__l manual insofar as they provide important information regarding
safety, user and maintenance instructions.
Should the instruction manual get mislaid or you require
additional information or clarifications, please fill in the relevant
form on the website: https://www.laica.it/ in the FAQ and
Support section.

WARNINGS

This scales features a replaceable 3.7V 500mAh rechargeable Li-on
polymer battery. Before the first use, remove the protective film from the
battery. Connect the USB cable to the scales and then to the micro USB
5V/1A power supply (use this type of power supply only). The time required
to fully recharge the scales is approximately one hour and two hours. While
it is recharging, the red LED will be on. When the scales is fully charged,
the red LED will become green. DO NOT weigh any food while the
product is charging. Disconnect the USB cable from the scales and
then weigh the food.

When the battery is low, the display will show the word “LO": therefore
charge the product. In the event of a failure and/or malfunction, turn off
the device without tampering with it. Always contact the retailer for repairs.

Clock - Clock settings function (fig. CLOCK SETTINGS):

When the clock function is shown on the display, press and hold the
"MODE/TARE" key until the minutes flash on the display. Use the “UNIT/
SET” key to adjust the value and confirm by pressing the “MODE/TARE”
key. Set the hours by pressing the “UNIT/SET” key and confirm by pressing
the “MODE/TARE” key. The display shows the time in the 24-hour format.

DISPOSAL PROCEDURE
The symbol on the bottom of the device indicates the separated
collection of electric and electronic equipment (Dir. 2012/19/
Eu-WEEE). At the end of life of the device, do not dispose it as
= Mixed solid municipal waste, but dispose it referring to a specific
collection centre located in your area or returning it to the
distributor, when buying a new device of the same type to be used with the
same functions. If the appliance to be disposed of is less than 25 cm, it can
be returned to a retail location that is over 400 m? without having to
purchase a new, similar device. This procedure of separated collection of
electric and electronic devices is carried out forecasting a European
environmental policy aiming at safeguarding, protecting and improving
environment quality, as well as avoiding potential effects on human health
due to the presence of hazardous substances in such equipment or to an
improper use of the same or of parts of the same. Caution! The wrong
disposal of electric and electronic equipment may involve sanctions.

To correctly dispose of batteries (Dir. 2013/56/Eu, the Waste Batteries
and Accumulators Regulations 2009) do not throw them into household
waste but rather dispose of them as special waste at specialised recycling
centres. For more information about disposal of used batteries, contact the
store where you purchased the equipment containing the batteries, the
municipality or the local waste disposal service.

This product is meant for household use. The conformity,
certified by the CE-marking on the device, refers to the Directive
2014/30/Eu on electromagnetic compatibility and on Directive

2011/65/Eu on on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment.

This product is an electronic device that was tested to assure, according
to the current technical knowledge, that it does not interfere with other
nearby located equipment (electromagnetic compatibility) and that it is
safe if used according to the advices given in the instructions for use.
In case of operation anomalies, do not keep using the device and, if
necessary, refer to the manufacturer directly.

UK This product is meant for household use.
The conformity, certified by the UKCA-marking on the device,
n refers to the Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
and The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.
This product is an electronic device that was tested to assure, according
to the current technical knowledge, that it does not interfere with other
nearby located equipment (electromagnetic compatibility) and that it is
safe if used according to the advices given in the instructions for use.

In case of operation anomalies, do not keep using the device and, if
necessary, refer to the manufacturer directly.

WARRANTY

This appliance is guaranteed for 2 years from the time of delivery of the
goods, or another longer term envisaged by the national legislation of the
consumer's residence. This provision complies with Italian and European
legislation. The Laica products are designed for home use and must not be
used in public venues. The warranty only covers manufacturing defects and
does not apply if the damage is caused by an accidental event, incorrect
use, negligence or misuse of the product. Use only the accessories
supplied; the use of different accessories may result in invalidity of the
warranty. Do not open the unit for any reason; in the case of opening
or tampering, the warranty is definitively voided. This warranty does not
apply to parts subject to wear or to the batteries when supplied. After
2 years from delivery, or another longer term envisaged by the national
legislation of the consumer's residence, the warranty expires; in this case,
the technical assistance interventions will be carried out against a fee.
Information on technical assistance, whether under warranty or for a fee,
can be requested by contacting info@laica.com.

No payment will be due for repairs or replacements of products that fall
within the terms of the warranty. In the event of faults, contact the retailer.
Do NOT send the appliance directly to LAICA. All the operations under
warranty (including those of replacement of the product or part thereof)
will not prolong the duration of the original period of warranty of the
product replaced. The manufacturer declines any liability for any damage
that may, directly or indirectly, be caused to persons, property or animals
as a result of the non-observance of all the requirements established in
the relevant instructions manual and concerning, especially, warnings
relating to installation, use and maintenance of the appliance. Laica, in
its constant commitment to improving its products, is entitled to changing
without any notice, in whole or in part, its products in relation to production
requirements, without this entailing any liability for Laica towards its
dealers. For further information: www.laica.it.
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IMPORTANTE
LEER ATENTAMENTE ANTES DEL USO
CONSERVAR PARA UNA REFERENCIA FUTURA

El' manual de instrucciones se debe considerar como parte del
producto y se debe conservar durante todo el ciclo de vida il
del mismo. En caso de cesion del aparato a otro propietario
entregar también toda la documentacion.
Para el uso seguro y correcto del producto, el usuario debe leer
l!l_l atentamente las instrucqiqnes y‘advertenciasl contenipjas en el
I._l manual puesto que suministran importantes informaciones con
respecto a la seguridad, instrucciones de uso y mantenimiento.
En caso de pérdida del manual de instrucciones o necesidad
de recibir més informaciones o aclaratorias llenar el respectivo
formulario presente en el sitio https://www.laica.it/ en la seccién
Faq y Asistencia.

ADVERTENCIAS

La presente bascula funciona con una baterfa recargable Li-on polymer
3.7V 500mAh reemplazable. Con el primer uso remueva la pelicula
protectora de la bateria antes del uso. Conecte el cable USB a la balanza
y posteriormente al alimentador micro USB 5V/1A (utilice solo este tipo de
alimentador). EI tiempo necesario para recargar completamente la balanza
es de aproximadamente dos horas. Durante la fase de recarga, se enciende
el LED de color rojo. Cuando la balanza se carga, el LED se vuelve verde.
NO pese ningun alimento durante la fase de recarga del producto.
Desconectar el cable USB de la bascula y solo entonces proceder
al pesaje.

Cuando la bascula estd descargada, el display muestra "LO", proceda
luego con una nueva recarga.

En caso de averfa y/o mal funcionamiento, apagar el aparato sin alterarlo.
Para las reparaciones dirijase siempre a su vendedor.

Funcion Reloj - Regulacion hora (fig. CLOCK SETTINGS):

Cuando en el display esté presente la funcion reloj mantenga presionada la
tecla "MODE/TARE" hasta que en el display parpadeen los minutos. Use la
tecla "UNIT/SET" para regular el dato y confirme con la tecla "MODE/TARE".
Configure las horas presionando la tecla "UNIT/SET" y confirme con la tecla
"MODE/TARE". El display visualiza la hora en formato 24 horas.

PROCEDIMIENTO DE ELIMINACION
El simbolo colocado en el fondo del aparato indica la recogida
separada de los equipos eléctricos y electrénicos (Dir. 2012/19/
Eu-WEEE). Al término de la vida Gtil del aparato, no eliminar
como residuo municipal sélido mixto sino eliminarlo en un centro
de recogida especifico colocado en vuestra zona o entregarlo al
distribuidor a la hora de comprar un nuevo aparato del mismo tipo y
destinado a las mismas funciones. En caso de que el aparato a eliminar
tenga una dimension inferior a los 25 cm es posible entregarlo en un punto
de venta con un metraje superior a los 400 metros cuadrados sin
obligacion de comprar un nuevo dispositivo similar. Este procedimiento de
recogida separada de los equipos eléctricos y electronicos se realiza con
el propdsito de una politica del medioambiente comunitaria con objetivos
de salvaguardia, defensa y mejoramiento de la calidad del medioambiente
y para evitar efectos potenciales en la salud de los seres humanos debido
ala presencia de sustancias peligrosas dentro de estos equipos 0 a un uso
inapropiado de los mismos o de algunas de sus partes. Cuidado! Una
eliminacion no correcta de equipos eléctricos y electronicos podria
conllevar sanciones.

Para la correcta eliminacion de las baterias (Dir.2013/56/Eu) no arrojar
las baterias en la basura doméstica sino eliminar como residuo
especial en los puntos de recogida indicados para el reciclaje. Para mayor
informacion sobre la eliminacion de las pilas descargadas contacte con
la tienda donde ha comprado el aparato que contenia las baterias, con el
municipio o con el servicio local de eliminacion de residuos.

Este producto esta indicado para uso doméstico. La conformidad,

comprobada por el marcado CE sefialado en el indicador

electronico, esta relacionada con la directiva 2014/30/Ue sobre la
compatibilidad electromagnética y con la directiva 2011/65/Ue sobre la
restriccion del uso de determinadas sustancias peligrosas en los aparatos
eléctricos y electronicos. Este producto es un instrumento electronico que ha
sido averiguado para garantizar, al estado actual de los conocimientos
técnicos, sea de no interferir con otros aparatos en las cercanias,
(compatibilidad electromagnética) sea de estar seguro si utilizado segun las
indicaciones de las instrucciones para el uso. En caso de comportamientos
anémalos del dispositivo, no continuar con el uso y eventualmente contactar
directamente al productor.

GARANTIA

Este aparato tiene una garantia de 2 afios a partir del momento de la entrega
del bien, o cualquier otro plazo mas largo previsto por la legislacién nacional
del lugar de residencia del consumidor. Esta disposicion se ajusta a la
legislacion italiana y europea. Los productos Laica estan disefiados para el uso
doméstico y no esta permitido el uso en establecimientos publicos. La garantia
cubre solo los defectos de produccion y no es valida en caso que el dafio sea
causado por un evento accidental, uso errado, negligencia o uso inadecuado
del producto. Utilizar solamente los accesorios suministrados; el uso de
accesorios diferentes puede causar la decadencia de la garantia. No abrir el
aparato por ningln motivo; en caso de abertura o alteracion, la garantia decae
definitivamente. La garantia no se aplica a las partes sujetas a desgaste y a
las baterias cuando se suministran en dotacion. Transcurridos 2 afios desde
la entrega, o cualquier otro periodo més largo estipulado por la legislacion
nacional del lugar de residencia del consumidor, la garantia decae; en este
caso, la asistencia técnica se llevara a cabo previo pago. Informaciones sobre
intervenciones de asistencia técnica, estén las mismas en garantia o con
remuneracion, se podran solicitar contactando info@laica.com.

No se establece ninguna forma de pago para las reparaciones y las
sustituciones que entren en los términos de la garantia. En caso de averias
comunicarse con el vendedor; NO enviar directamente a LAICA. Todas las
intervenciones en garantia (incluidos los de sustitucién del producto o de una
parte) no prolongaran la duracién del periodo de garantia original del producto
sustituido. La empresa fabricante declina toda responsabilidad por posibles
dafios que puedan, directa o indirectamente, derivar de personas, cosas y
animales domésticos a causa de incumplimiento de todas las prescripciones
indicadas en el manual de instrucciones especifico, especialmente, las
advertencias referidas a la instalacion, el uso y el mantenimiento del aparato.
Es facultad de la empresa Laica, constantemente comprometida en mejorar
sus productos, modificar sin ninglin previo aviso en total o en parte sus
productos en relacion con las necesidades de produccion, sin que esto
comporte ninguna responsabilidad por parte de la empresa Laica o de sus
revendedores. Para mayor informacion: www.laica.it.

Laica Iberia Distribucion, S.L.

C.|.F.: B67044362

Ronda Narciso Monturiol N.° 4 (Edificio A), Planta 12, Oficina 117
Parque Tecnoldgico de Paterna

46980-Paterna (Valencia) - Espafia

Teléfono: 961 484 164

E-mail: info@laicaiberia.com
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IMPORTANTE .
LER ATENTAMENTE ANTES DA UTILIZAGAO
CONSERVAR PARA CONSULTA FUTURA

0 manual de instrugdes deve ser considerado parte integrante
do produto e deve ser conservado durante todo o ciclo de vida
do mesmo. Em caso de cessdo do aparelho a outro proprietario,
entregue também toda a documentacao.
Para uma utilizagdo segura e correta do produto, o utilizador
I!!I deverd ler atentamente as instrugdes e adverténcias contidas no
I__l manual uma vez que fornecem informagGes importantes relativas a
seguranga, instrucdes de utilizagdo e manutengéo.
Em caso de extravio do manual de instrugdes ou de necessidade
de receber mais informagdes ou esclarecimentos, preencha o
formulario para o efeito presente no website https://www.laica.it/
na seccao FAQ e Assisténcia.

AVISO0S

Esta balanga funciona com uma bateria recarregével Li-on polymer 3,7 V 500
mAh substituivel. Antes de usar pela primeira vez, remover a pelicula protetiva
da bateria. Conectar o cabo USB a bateria e, em seguida, ao alimentador micro
USB 5 V/1 A (utilizar apenas este tipo de alimentador). O tempo necessario
para recarregar a bateria por completo é de cerca de duas horas. Durante
a fase de recarga, o LED se acende em vermelho. Quando a balanga esta
carregada, o LED se torna verde. NAO pesar nenhum alimento durante
a fase de recarga do produto. Desconectar o cabo USB da balanca e,
apenas depois disso, fazer a pesagem.

Quando a balanca estiver descarregada, o ecra exibird “LOW”; proceder,
assim, com uma nova recarga.

Em caso de avaria e/ou mau funcionamento, desligar o aparelho sem adultera-
lo. Para as reparacdes, contactar sempre seu revendedor.

Funcao Relogio - Regulacao da hora (Fig. CLOCK SETTINGS):

Quando no ecrd estiver presente a fungdo reldgio, manter premida a tecla
“MODE/TARE” até que, no ecrd, sejam exibidos os minutos piscando. Usar a
tecla “UNIT/SET” para regular o dado e confirmar com a tecla “MODE/TARE”.
Configurar as horas premindo a tecla “UNIT/SET” e confirmar com a tecla
“MODE/TARE". O ecra apresenta a hora no formato de 24 horas.

PROCESSO DE ELIMINAGAO
0 simbolo na parte inferior do dispositivo indica que o recolha
separada de equipamentos eléctricos e electronicos (Dir. 2012/19/
Eu-WEEE).
mmmm  NO final da vida Util do dispositivo, ndo remova a misturas de residuos
urbanos solidos, mas para eliminar um centro de recolha colocados
especiais em sua area ou entregue ao comerciante, quando comprar um novo
aparelho do mesmo tipo e para as mesmas fungoes.

Caso o0 aparelho a ser eliminado tenha dimensdes inferiores a 25 cm, é
possivel leva-lo até um ponto de venda com tamanho superior a 400 mq sem
a obrigagéo de comprar um novo dispositivo similar.

Este procedimento derecolha separada de equipamentos eléctricos e
electronicos érealizado com o objectivo de uma politica ambiental objectivos
comunitarios de salvaguarda, proteccdo e melhoria da qualidade ambiental
e evitar os efeitos potenciais para a satide humana devido a presenca de
substancias perigosas em equipamentos ou uso inadequado,ou mesmo
algumas de suas partes.

Cuidado! Incorrecta disposicdo dos equipamentos eléctricos e electronica
pode levar a sancdes.

Para a eliminacdo correta das baterias (Diret. 2013/56/Eu) nao deitar as
baterias nos detritos domésticos mas elimina-las como detrito especial
nos pontos de recolha indicados para a reciclagem.

Para mais informagGes sobre a eliminacdo das pilhas, dirija-se a loja onde
comprou 0 equipamento, @ Camara Municipal ou a um centro de recolha de
residuos para reciclagem.

c € Este produto estd indicado para uso domeéstico.
A conformidade, comprovada pela marcagdo CE afixada no
dispositivo, refere-se @ Diretiva 2014/30/UE respeitante a
compatibilidade eletromagnética e a 2011/65/UE respeitante a restricdo do
uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletronicos. Este produto é um instrumento eletrénico que foi verificado para
garantir, no estado atual dos conhecimentos técnicos, que ndo interfere com
outros equipamentos nas proximidades (compatibilidade eletromagnética) e
que € seguro quando utilizado de acordo com as indicagdes fornecidas nas
instrucbes de utilizagdo. Em caso de comportamentos anormais do dispositivo,
nao prolongue a utilizacdo e, se necessario, entre em contacto diretamente
com o fabricante.

GARANTIA

0 presente aparelho é garantido durante 2 anos a partir do momento da
entrega do bem, ou de outra vigéncia maior prevista pela legislago nacional
de residéncia do consumidor. Tal disposi¢do estd em conformidade com a
legislacdo italiana e europeia. Os produtos da Laica s3o projetados para 0
uso domeéstico e ndo é permitida a utilizacdo em estabelecimentos publicos.
A garantia cobre em exclusivo os defeitos de produgdo e ndo é vdlida
sempre que 0 dano seja causado por um evento acidental, utilizagéo errada,
negligéncia ou uso indevido do produto. Utilize em exclusivo os acessorios
fornecidos; a utilizacdo de acessdrios diferentes poderd comportar a anulagao
da garantia. Nao abra o aparelho por nenhum motivo; em caso de abertura
ou manipulagdo, a garantia é anulada de forma definitiva. A garantia ndo se
aplica as pecas sujeitas ao desgaste e as pilhas, quando fornecidas. Uma
vez decorridos 2 anos da entrega, ou de outra vigéncia maior prevista pela
legislaco nacional de residéncia do consumidor, a garantia expira; neste caso,
as intervengdes de assisténcia técnica serdo realizadas mediante pagamento.
Podera solicitar informagdes sobre intervencdes de assisténcia técnica, tanto
dentro como fora da garantia, contactando o seguinte e-mail: info@laica.com.
Nao € devida nenhuma forma de retribuico pelas reparacdes e substituigdes
de produtos que estejam cobertos pela garantia. Em caso de avarias, dirija-se
ao fabricante; NAO remeta diretamente para a LAICA. Todas as intervences
dentro da garantia (incluindo as de substituicio do produto ou de uma das
suas pegas) ndo prolongam a duragdo do periodo de garantia original do
produto substituido. O fabricante isenta-se de todas as responsabilidades
por eventuais danos que possam, direta ou indiretamente, ser causados a
pessoas, objetos e animais de estimagao na sequéncia da ndo observancia de
todas as prescrigdes indicadas no respetivo livreto de instruges e relativas,
em especial, as adverténcias sobre o tema da instalacéo, uso e manutengéo
do aparelho. E direito da empresa Laica, estando constantemente empenhada
no melhoramento dos préprios produtos, de modificar sem aviso prévio todo
ou parte dos préprios produtos em relagdo a necessidade de produgdo, sem
que tal implique nenhuma responsabilidade por parte da empresa Laica ou
dos seus revendedores. Para mais informagdes: www.laica.it.

Laica Iberia Distribucion, S.L.

C.|.F.: B67044362

Ronda Narciso Monturiol N.° 4 (Edificio A), Planta 12, Oficina 117
Parque Tecnologico de Paterna

46980-Paterna (Valencia) - Espafia

Telefono: 961 484 164

E-mail: info@laicaiberia.com

m Deutsch

WICHTIG
AUFMERKSAM VOR DEM GEBRAUCH LESEN
FUR ZUKUNFTIGEN BEZUG AUFBEWAHREN

Das Benutzerhandbuch ist als Bestandteil des Produkts zu
betrachten und muss fiir die gesamte Lebensdauer des Gerats
aufbewahrt werden. Sollte das Gerat den Eigentiimer wechseln,
s0 sind diesem auch alle Begleitunterlagen auszuhandigen.
Zur sicheren und korrekten Verwendung des Produkts ist der
l!,l_l Anwender dazu aufgerufen, die im Handbuch enthaltenen
I_I Anweisungen und Hinweise sorgfdltig zu lesen, da diese
wichtige Informationen in Bezug auf Sicherheit, Gebrauch und
Wartung liefern. Bei Verlust der Bedienungsanleitung oder wenn
Sie weitere Informationen oder Klarstellungen benétigen, fillen
Sie bitte das entsprechende Formular auf der Website https://
www.laica.it/ im Abschnitt Fag und Support aus.

WARNHINWEISE

Diese Waage lauft mit einem auswechselbaren Lithium-Polymer-Akku
3.7V 500mAH zum Aufladen. Beim ersten Gebrauch muss vorher die
Schutzfolie vom Akku abgezogen werden. Stecken Sie das USB-Kabel

erst in die Waage und dann an das USB-Mikro-Netzteil 5V/1A (es darf
nur dieser Netzteiltyp verwendet werden). Die Waage wird ungeféhr in
zwei Stunden aufgeladen. Wahrend des Aufladens leuchtet die LED rot.
Wenn die Waage aufgeladen ist, wechselt die LED zu Griin. Wiegen Sie
KEINE Lebensmittel wahrend des Ladevorgangs. Ziehen Sie erst
das USB-Kabel aus der Waage bevor Sie mit der Waage wiegen.
Wenn die Waage leer ist, erscheint auf dem Display ,LO“. Laden Sie jetzt
den Akku wieder auf.

Schalten Sie das Gerat im Falle eines Defekts und/oder bei eingeschréankter
Funktionstiichtigkeit aus, ohne es dabei zu beschadigen. Wenden Sie sich
im Hinblick auf Reparaturarbeiten stets an Ihren Handler.

Uhr-Funktion - Einstellung der Uhrzeit (Abb. CLOCK SETTINGS):
Wenn auf dem Display die Uhr-Funktion angezeigt wird, driicken Sie die
Taste ,MODE/TARE", bis auf dem Display die Minuten blinken. Stellen
Sie mit der Taste ,UNIT/DET* das Datum ein und bestatigen Sie mit der
Taste ,MODE/TARE". Geben Sie die Stunden durch Driicken der Taste
LUNIT“SET" ein und bestatigen Sie mit der Taste , MODE/TARE". Die Uhrzeit
wird am Display im 24-Stunden-Format angezeigt.

ENTSORGUNGSVERFAHREN

Das Symbol auf dem Boden des Gerdts gibt die getrennte

Miillsammiung der elektrischen und elektronischen Ausriistungen

an (Dir. 2012/19/Eu-WEEE). Am Ende der Lebensdauer vom
mmmm Gerdt es nicht als gemischter fester Gemeindenabfall, sondern es
bei einem spezifischen Millsammiungszentrum in Ihrem Gebiet entsorgen
oder es dem Handler zurtickgeben, wenn Sie ein neues Gerét desselben
Typ mit denselben Funktionen kaufen. Im Falle, dass das zu entsorgende
Gerat von geringeren AusmaBen als 25 cm ist, besteht die Moglichkeit, es
an eine Verkaufsstelle von mehr als 400 mq ohne Pflicht des Erwerbs einer
dhnlichen Vorrichtung  zuriickzugeben. Diese Prozedur getrennter
Miillsammlung der elektrischen und elektronischen Ausriistungen wird im
Hinblick auf eine zukiinftige gemeinsame européische Umweltschutzpolitik
vorgenommen, welche darauf zielen wird, die Umwelt zu schitzen und
sichern, als auch die Umweltqualitdt zu verbessern und potentielle
Wirkungen auf die menschliche Gesundheit wegen der Anwesenheit von
gefdhrlichen Stoffen in diesen Vorrichtungen oder Missbrauch derselben
oder von Teilen derselben zu vermeiden. Vorsicht! Die fehlerhafte
Entsorgung von elektrischen und elektronischen Vorrichtungen kénnte
Sanktionen mit sich bringen.

Werfen Sie zur korrekten Entsorgung der Batterien (Richtlinie 2013/56/
Eu) dieselben nicht in den Hausmiill, sondern entsorgen Sie sie als
Sondermiill bei fir das Recycling angegebenen Sammelstellen. Fir weitere
Informationen beziiglich der Entsorgung der leeren Batterien, nehmen Sie
mit dem Héndler, bei dem das Gerédt, das die Batterien enthielt, erworben
wurde, der Gemeinde oder mit der lokalen Abfallentsorgungsstelle Kontakt
auf.

Dieses Produkt ist fiir die Verwendung im Haushalt bestimmt.

Die von der CE-Kennzeichnung auf dem Gerat nachgewiesene

Konformitdt bezieht sich auf die EMV-Richtlinie 2014/30/EU
und die Richtlinie 2011/65/EU Uber die Beschrankung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in elekirischen und elektronischen
Gerdten. Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Elektrogerat,
das nach dem aktuellen Stand der Technik getestet wurde, um zu
garantieren, dass das Gerdt keine Konflikte mit umliegenden Geréten
verursacht (elektromagnetische Vertréaglichkeit) und dass bei einer
korrekten Verwendung laut Handbuch optimale Sicherheit gegeben ist. Bei
ungewohnlichem Verhalten des Gerdts verwenden Sie dieses nicht mehr
weiter und wenden Sie sich gegebenenfalls direkt an den Hersteller.

GARANTIE

Die Garantielaufzeit des vorliegenden Gerats betrdgt 2 Jahre ab dem
Lieferdatum der Ware oder einer anderen léngeren Frist, die von der
nationalen Gesetzgebung des Wohnsitzes des Verbrauchers vorgesehen
ist. Diese Bestimmung entspricht der italienischen und europdischen
Gesetzgebung. Die Produkte von Laica sind fiir den Haushaltsgebrauch
konzipiert und ihre Verwendung in &ffentlichen  Einrichtungen
(z.B. Gaststatten, etc.) ist nicht gestattet. Die Garantie deckt nur
Produktionsfehler ab und gilt nicht fiir Schéden aufgrund unfallbedingter
Ereignisse, falscher Verwendung, Fahrléssigkeit oder unsachgemédBem
Gebrauch des Produkts. Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte
Zubehr; die Verwendung von anderem Zubehor kann zum Erldschen
der Garantie flihren. Offnen Sie das Gerét niemals; das Offnen oder die
Manipulation des Gerats fiihrt definitiv zum Erldschen der Garantie. Die
Garantie gilt nicht fur Teile, die dem VerschleiB ausgesetzt sind, und fiir
mitgelieferte Batterien. Nach Ablauf von 2 Jahren ab Lieferdatum oder
einer anderen langeren Frist, die von der nationalen Gesetzgebung des
Wohnsitzes des Verbrauchers vorgesehen ist, erlischt die Garantie; In
diesem Fall wird jegliche technische Unterstiitzung gegen eine GebUhr
durchgefihrt. Informationen zum Kundendienst (im Rahmen der Garantie
oder kostenpflichtig) kdnnen schriftlich unter info@laica.com angefordert
werden. Flr Reparaturen und den Austausch von Produkten, fiir die ein
Garantieanspruch besteht, fallen keine GebUihren an. Bei Defekten wenden
Sie sich an den Handler; senden Sie NICHTS direkt an LAICA. Keine der
Garantieleistungen (einschlieBlich Produktersatz / Ersatz von Komponenten)
fihrt zu einer Verldngerung der urspriinglichen Garantiedauer des
ausgetauschten  Produkts. Der Hersteller entzieht sich jeglicher
Verantwortung flr Schédden, die direkt oder indirekt von Personen, Sachen
und Haustieren durch Nichteinhaltung der im entsprechenden Handbuch
angegebenen Anweisungen (insbesondere die Hinweise beziiglich
Installation, Verwendung und Wartung des Geréts) verursacht werden. Es
steht dem stets um Qualitdtsverbesserung bemiihten Unternehmen Laica
frei, an seinen Produkten ohne Vorankiindigung umfassende oder partielle
mit den Produktionsanforderungen zusammenhéngende Anderungen
vorzunehmen, ohne dass dem Unternehmen oder den Handlern dabei
jegliche Verantwortung zukommt. Fir weitere Informationen: www.laica.it.
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IMPORTANT
LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION
CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE FUTURE

Le mode d'emploi doit étre considéré comme faisant partie du
produit et conservé pendant tout le cycle de vie de celui-ci.
En cas de cession de I'appareil a un autre propriétaire, Iui
remettre toute la documentation. Pour une utilisation slre
et correcte du produit, I'utilisateur doit lire attentivement les
l!!] instructions et les avertissements contenus dans le manuel
I_._I car ils fournissent des informations importantes concernant la
sécurité, les instructions pour I'utilisation et I'entretien.
En cas de perte du manuel d'instructions ou de nécessité
d’obtenir plus d’informations, remplir le formulaire prévu que
I'on peut trouver sur le site https://www.laica.it/ dans la section
Faq et Assistance.

CONSIGNES

Cette balance fonctionne avec une batterie rechargeable Lithium-polymere
3.7V 500mAh remplagable. Lors de la premiere utilisation, retirer le film
protecteur de la batterie avant utilisation. Brancher le cable USB a la
balance puis a I'alimentation micro USB 5V/1A (utiliser uniquement ce
type d’alimentation). Le temps nécessaire pour recharger completement
la balance est d’environ deux heures. Durant la phase de recharge, le
voyant est rouge. Quand la balance est chargée, le voyant devient vert.
NE peser AUCUN aliment durant la phase de recharge du produit.
Débrancher d’abord le cable USB de la balance avant de se peser.
Quand la balance est déchargée, I'écran affiche « LO » ; procéder alors a
une nouvelle recharge.

En cas de panne et/ou de mauvais fonctionnement, éteindre |'appareil
sans |'altérer. Pour les réparations, s'adresser toujours a un revendeur de
confiance.

Fonction Horloge - Réglage de I’heure (fig. CLOCK SETTINGS) :
Quand la fonction horloge est présente sur I'écran, maintenir la touche «
MODE/TARE » enfoncée jusqu’a ce que les minutes clignotent. Utiliser la
touche « UNIT/SET » pour régler la valeur et confirmer avec la touche «
MODE/TARE ». Définir les heures en appuyant sur la touche « UNIT/SET
» et confirmer avec la touche « MODE/TARE ». L'écran affiche I'heure au
format 24 heures.

PROCEDURE D’ELIMINATION

Le symbole placé sur le fond de I'appareil indique la récolte
E séparée des appareils électriques et électroniques (Dir.2012/19/

Eu-WEEE). A la fin de la vie utile de I'appareil, il ne faut pas
mmmm |'6liminer comme déchet municipal solide mixte; il faut I'éliminer

chez un centre de récolte spécifique situé dans votre zone ou bien
le rendre au distributeur au moment de I'achat d’un nouveau appareil du
méme type et prévu pour les mémes fonctions. Dans le cas ol I'appareil a
éliminer serait de dimensions inférieures a 25 cm, on peut le rendre a un
point de vente ayant un métrage supérieur a 400 m2 sans I'obligation
d’acheter un nouveau dispositif similaire. Cette procédure de récolte
séparée des appareils électriques et électroniques se réalise dans une
vision d’une politique de sauvegarde, protection et amélioration de la
qualité de I'environnement et pour éviter des effets potentiels sur la santé
humaine dus a la présence de substances dangereuses dans ces appareils
ou bien & un emploi non autorisé d'elles ou de leurs parties. Attention! Une
élimination incorrecte des appareils électriques pourrait impliquer des
pénalités.

Pour la mise au rebut correcte des piles (Dir.2013/56/Eu), ne pas
jeter les piles dans les déchets domestiques mais comme déchet
spécial dans les points de collecte indiqués pour le recyclage. Pour plus
d'informations concernant I'élimination des piles déchargées contacter le
magasin ou a été acheté I'appareil qui contenait les piles, la commune ou
bien le service local d'élimination des déchets.

La conformité, attestée par le marquage CE sur I'appareil,

concerne la directive 2014/30/UE sur la compatibilité
électromagnétique et 2011/65/UE sur la limitation de ['utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques. Ce produit est un instrument électronique qui a été vérifié
pour assurer, dans I'état actuel des connaissances techniques, a la
fois de ne pas interférer avec d'autres équipements situés a proximité
(compatibilité électromagnétique) et d'étre sir s'il est utilisé selon les
indications indiquées dans ce mode d'emploi. En cas de comportement
anormal de I'appareil, ne pas prolonger I'utilisation et éventuellement
contacter le fabricant directement.

c Ce produit est indiqué pour un usage domestique.

GARANTIE

Cet appareil est garanti 2 ans a compter de la livraison du bien, ou pour
une durée supérieure prévue par la Iégislation nationale de résidence du
consommateur. Cette prévision est conforme a la Iégislation italienne et
européenne. Les produits Laica sont congus pour un usage domestique
et ne sont pas autorisés dans les établissements publics. La garantie
ne couvre que les défauts de fabrication et n'est pas valable si les
dommages sont causés par un événement accidentel, une utilisation
incorrecte, une négligence ou une mauvaise utilisation du produit. Utiliser
seulement les accessoires fournis ; I'utilisation d'accessoires différents
peut entrainer I'annulation de la garantie. N'ouvrir en aucun cas I'appareil
; en cas d'ouverture ou d'altération, la garantie expire définitivement. La
garantie ne s'applique pas aux pieces sujettes a |'usure et aux batteries
lorsqu'elles sont fournies. La garantie déchoit lorsque 2 années, ou toute
autre durée supérieure prévue par la législation nationale de résidence
du consommateur, se sont écoulées apreés la livraison ; dans ce cas, les
interventions d’assistance technique seront effectuées sur paiement. Des
informations sur les interventions d'assistance technique, prises en garantie
ou payantes, pourront étre demandées en contactant info@laica.com.

Les réparations et les remplacements de produits qui entrent dans les
termes de la garantie sont gratuits. En cas de pannes, s'adresser au
revendeur ; NE PAS expédier directement a LAICA. Toutes les interventions
en garantie (y compris le remplacement du produit ou d'une piece de
celui-ci) ne prolongeront pas la période de garantie d'origine du produit
remplacé. Le fabricant décline toute responsabilité pour tout dommage
pouvant découler directement ou indirectement de personnes, d'objets
et d'animaux de compagnie, par le non-respect de toutes les instructions
figurant dans ce mode d'emploi et en ce qui concerne, de maniere
particuliere, les mises en garde sur l'installation, I'utilisation et I'entretien
de I'appareil. La société Laica a le droit, en étant constamment engagée
dans I'amélioration de ses produits, de modifier sans préavis, en tout ou en
partie, ses produits en fonction des besoins de production, sans que cela
n'implique aucune responsabilité de la part de Laica ou de ses revendeurs.
Pour plus d'informations : www.laica.it.
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ZHMANTIKO
MEAETHZTE NPOZEXTIKA MPIN TH XPHZH
NA ®YAAZZETAITIA MEAAONTIKH ANAGOPA

To eyyelpidio 0dnyIwv TPETE! Vo BEWPEITAI QVATTIOOTIOGTO
PEPOG TOU TIPOIOVTOG KOl TTPETTEN VO OIOTNPEITO KB’ OAN
T didipKeia Gwng Tou MPOTiOVTOG. 28 TEpinTwaon
usmBlBaonq ™g cuoKsur]q o€ &M KATOX0, TOXPOWaTE
Kol OA0t TOf GUVODEUTIKG EYYPODTL.
Mo pioc aodaki) Kot 0wOTH_XPrion Tou TPoidvTog, 0
XPNOTNG UToXpeoUTaI VO BIOBAOEI TIPOOEKTIKA TIG
|| o0nyieg Kol npoméonomcmq mou naplsxovmu oTO
EYXEIPIDI0 KABWG TAPEXOUV ONUAVTIKES TTANPOdOpiEg
OXETIKK pe TNV aohalei, 0dnyieg xpnong Kai
ouVTAPNONG. 2€ TIEPITITWON TIoU XKOETE TO EYXEIPIDIO
0dnylwv 1} XpeIKGeaTe TIEPIooOTEPEG TANPOYOPIES N
BIEUKPIVIOEIG GUPTTANP®OTE TO OXETIKO EVTUTIO TTOU
BpiokeTan oTnv 10To0EAIda https://www.laica.it/ oTnv
evotnTa Faq kan YrmooTrpign.

MPOEIAOMOIHZEIZ

H  Quyopid  out  Aerroupyel  pe  pio  QVTIKATOOTGOIN
anoxvaq;opﬂlopsvn pnampla no)\upspwv Li-on 3.7V 500mAh.

Karé v mpam Xprion apaipeoTe TNV MPOOTOTEUTIKN HepBpavn
NG UMOTOPIOG TIPOTOU XPNOILOTIOINCETE TN GUCKEUN. ZUVOEDTE TO
kohwdio USB on ZuyopIa Kail 0T GUVEXEIR GTO TPOGODOTIKG Micro
USB 5V/1A (XpnOIUOTOIEITE POVO GUTOV TOV TUMO TPOYODOTIKOU).
O omouToUPEVOG XPOVOG yia TV TARPN ¢opTion TG Juyopiog
eivar Tepimou dUo wpeg. KoTd Tn SIGpKeIo TNG GOPTIoNG, avaBel
10 LED pe koKkivo ¥pwpo. MONG ohokAnpw6ei n ¢opTion Tng

Tuyopiag, To LED yivetan mpaaivo. MHN uyieTe Kavéva Tpoiov
EVW EKTEAEITAI YOPTION TNG OUCKEUNG. APOU XITOCUVIECETE
10 KoAwdio USB amd Tn Juyopi& HOVO TOTE WMOPEITE VX
nipoXwpnoeTe oTn Juyion.

Otav n Zuv(xpltx EKGOPTIOTE, n oGovr] epdaviCel TNV EvOeIEn «LO»
KOl B TTPETTEN VOr EKTEAETETE VEX YOPTION.

¢ mepimTwon BAXBNG Ko/ KakNG AeIToupyiag, OBAOTE Tr GUCKeUN
Xwpig va TV odolwoeTe. Mo emdiopBaoelg ameubuvBeite oTo
onueio mMwAnong.

Aeiroupyia Pohoyiou - PUBpion wpoag (e1k. CLOCK SETTINGS):
Otov otnv 08ovn umdipxel n AeiToupyiot Tou poloyiol KPOTHOTE
mampevo 10 TAMKkTpo «MODE/TARE» €wg 6tou oty 0Bovn
PXIoOUV Vo vaBOaBrvVOUV T AETTTE. Xpnclponomme T0 n)\nKTpo
«UNIT/SET> yi var pUBIOETE QUTO TO OTOIXEIO KOl ETIKUPOOTE
pe 10 MANRKTPO «MODE/TARE». Pu8p|0'rs TI§ WPEG TATWVTAG TO
nfkTpo «UNIT/SET» Kkai emkupwoTe pe To mAfkTpo «MODE/
TARE». H 0806vn epdavilel TNV ©pa o Hopdr 24 wpav.

AIAAIKAZIA AMOPPIYHZ

To gUpBoAo mou BpiokeTal 010 KATW PEPOC TNG
E OUOKEUNG umodeLkvUeL TNV EEXWPLOTA amOKOULEY Twv

NAEKTPLKOV KAl NAEKTPOVLKWV pnyavnudtwv (Dir.
mmmm 2012/19/Eu-WEEE). X710 T€AOG TNG WQEALUNG Zwr]g g

OUOKEUNG, UNV TNV TETGEETE WG BNUOOLO OTEPEG LELKTO
amépPLUKa, AMA TIeTAETE N aTO €LOLKO KEVTPO crrOKopLéng mou
BplokeTal oTnv mePLOXN 0AC A EMOTPE"TE TNV OTOV
QVTLITPGOWTIO KATA TNV ayopd HLAg KatvoupLag ouokeung (lou
TUTIOU KaL Ye TLG (BLeg AaLToupyLsg Av 1 ouoKeun Tpog O166ean
eival SIa0T&OEWV PIKPOTEPWY TWV 25 €K. PTTOPEITE VA TO
oPaOWOETE O Vo Onpeio nm)\r]oqq pe 6|(ch<x09|q avw Twv 400
TH. Xwpig urmoxpéwan ayop&s veag mapopolag dIGTagng.AuTh n
6labikacia ™G EexwpLOTAC aMOKOULONG TV NAEKTPLKGY Kal
NAEKTPOVLKWV UNXAVNUATWY YIVETOL PE TNV TIPOOTITLKM HLAG
KoLVAG TEPLBAMOVTLKNG TTOALTLKNAG LE OKOTIO TNV MPOoTasia, T
@povTiba kaL Tn BsATLmon NG mMoLéTNTAG TOU nspLBGMOVToc
KOL YLO TNV amoguyn TLOAVQY ETEVEPYELUV OTNV UYELD TV
ovepwrrwv mou Ba npOKG)\ouva amd Tnv mapouacia emkivouvwy
OUGLGV 0T UNYAVAATA QUTA ) aT6 pla socpckpsvn XPron autav
f Hepwv Toug. Mpoooyn! H Hn owoTh anoppL 'n TV n)\SKTpLKmv
KaL NAEKTPOVLKGV UNXAVNUATWV PITOPEL va EMLPEPEL KUPWOELG.

2£0,TIOP& TNV 0p6r DIBIKACI AMOPPIYNG TWV ATOGOPTIOHEVWV
pmaropiov (0Odnyic 2013/56/Eu) auTég 8ev Ba mpémel Vo
ToTOBETOUVTAI GE KOIVOUG KABOUG ATMOPPIPPATWY, OAAX Vol
TIpocKopiZovTal o EIBIKK onpeia MEPICUANOYIG e oKOMO
TNV QvaKUKA®GT TOUG, Tt MepIooTepeq TANPOGOpIES OXETIK
He TIG BIodIKaoiEG OMOPEIYNG TWV LMATOPIGV, EMKOVWVAGTE
PE TO KATHOTNHA OO TO OMOI0 OXYOP&OOTE Tr OUOKEUN TOU
TIEPIEIXE TIG PMTATOPIES, TO Afjpo 1) TV TOTTIKN) utnpeoia didBeong
QTOPPIUPATOV.

To np0|ov QUTO givail KATGANAO yIak OIKIO(Kr] )(pr]on
c H ouupopq)wcr] TIOU OTTOJEIKVUETOI OTTO ™ or]ucxvor] CE

1 OTTOIc AVAYPGDETOI EMAVK OTN GUOKEUR, aGop& TNV
odnyia 2014/30/EE O(VO((])OpIKO( pe TNV r])\x»:KTpopayvr]TlKr]
OUUB(XTOTI’]TO( Kail TNV odnyia 2011/65/EE owoupopma ye Tov
TIEPIOPIOPO TNG XPNONG OPITUEVWY ETIKIVEUVWY OUTIRV OTOV
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IMPORTANT .

CITITI CU ATENTIE INAINTE DE A UTILIZA PRODUSUL
PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU A LE PUTEA
CONSULTA PE VIITOR

Manualul de instructiuni reprezinta o parte integranta
a produsului si trebuie pastrat pe toata perioada
de utilizare a acestuia. In cazul in care aparatul
este cedat unui nou proprietar, predati acestuia
si intreaga documentatie aferenta. Pentru o
utilizare sigura si corecta a produsului, utilizatorul
are obligatia de a citi cu atentie instructiunile si

|| avertismentele din cuprinsul manualului, deoarece
acestea contin informatii importante cu privire |a
sigurantd, instructiuni de utilizare si intretinere. In
caz de pierdere a manualului de instructiuni sau daca
aveti nevoie de mai multe informatii sau lamuriri, va
rugam sa completati formularul aferent, d|spon|b|l
pe site-ul https://www.laica.it/ in sectiunea Intrebari
Frecvente si Asistenta.

AVERTISMENTE

Acest cantar functioneaza cu o baterie reincarcabild Li-on
polimer de 3,7 V 500 mAh.

Inainte de prima utilizare, indepartati folia de protectie de
pe baterie. Conectati cablul USB la cantar si apoi la sursa
de alimentare micro USB 5V/1A (folositi doar acest tip de
alimentare). Timpul necesar pentru reincarcarea completa
a cantarului este de aproximativ doua ore. In timpul fazei
de reincarcare, se va aprinde LED-ul rosu. Cand cantarul
este incarcat, LED-ul devine verde. NU céntariti niciun
aliment in timpul reincarcarii produsului. Deconectatl
cablul USB de la cantar si numai dupa aceea efectuatl

operatiunea de céntarire.

Cand cantarul s-a descéarcat, afisajul indicd ,LO”; prin
urmare, este nevoie sa il reincarcati.

In caz de defectiune si/sau functionare necorespunzatoare,
opriti aparatul fard a incerca sa il reparati. Pentru reparatii,
adresati-va intotdeauna propriului vanzator.

Functia ceas - Reglarea orei (fig. CLOCK SETTINGS):
Cénd functia ceas apare pe afigaj, tineti apasata tasta
,MODE/TARE” pana cand minutele clipesc pe afisaj.
Utilizati tasta ,UNIT/SET” pentru a seta data si confirmati
cu tasta ,MODE/TARE”. Setati orele apasand tasta ,UNIT/
SET” si confirmati cu tasta ,MODE/TARE”. Afisajul indica
ora in format de 24 de ore.

PROCEDURI DE DEPOZITARE

Simbolul de pe partea inferioara a aparatului indica
g colectarea separatad a echipamentelor electrice sau

electronice (Dir. 2012/19/Eu-WEEE).
= Cand aparatul nu mai este utilizat, nu il depozitati

impreuna cu celelalte deseuri, ci duceti-l la un
centru de colectare din zona sau la distribuitor atunci cand
achizitionati unul nou din aceeasi gama. In cazul in care
aparatul care trebuie casat are dimensiuni mai mici de 25 cm,
acesta poate fi predat unui punct de vanzare cu suprafata
mai mare de 400 mp fara a fi obligati s& cumparati un aparat
nou similar.
Procedura de depozitare a deseurilor electrice si electronice
respecta politica de mediu europeana care face referire
la protejarea, pastrarea si imbunatatirea calitatii mediului,
precum si la evitarea efectelor potentiale asupra sanatatii
oamenilor datorita prezentei substantelor periculoase sau
datorita utilizarii necorespunzétoare. Atentie! Depozitarea
improprie a aparatelor electrice sau electronice duce la
sanctiuni.

Pentru o corecta eliminare a bateriilor (Dir.2013/56/Eu),
acestea nu trebuie aruncate la un loc cu deseurile
menajere, ci se vor elimina ca si deseuri speciale, la
punctele de colectare indicate pentru reciclare. Pentru
mai multe informatii cu privire la eliminarea bateriilor
descarcate, contactati magazinul de unde ati achizitionat
aparatul ce contine bateriile, Primaria sau serviciul local de
eliminare a deseurilor.

Conformitatea, atestatd de marcajul CE aplicat pe dispozitiv,

se referd la directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea
electromagnetica si la directiva 2011/65/UE privind interzicerea
utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice. Acest produs este un instrument
electronic ce a fost verificat pentru a se garanta, conform
nivelului de progres tehnic actual, atat faptul ca nu produce
interferente cu alte echipamente aflate in apropiere
(compatibilitate electromagnetica), cat si faptul ca produsul
este sigur, daca este folosit conform indicatiilor din cuprinsul
instructiunilor de utilizare. In caz de functionare anormala
a dispozitivului, intrerupeti utilizarea acestuia si, daca este
cazul, adresati-va direct producatorului.

c Acest produs este indicat pentru uzul casnic.

GARANTIE

Acest aparat este garantat timp de 2 ani de la data livrarii
bunurilor sau pe o perioada mai lunga prevazuta de legislatia
nationala a locului de resedinta al consumatorului. Aceasta
dispozitie este in conformitate cu legislatia italiana si europeana.
Produsele Laica sunt proiectate pentru a fi utilizate la domiciliu
si se interzice utilizarea acestora in structurile publice. Garantia
acopera exclusiv defectele de fabricatie si nu este valabild in
cazul in care dauna este provocata de o situatie accidentala,
de o folosire eronata, de neglijenta sau utilizare
necorespunzatoare a aparatului. Folositi doar accesoriile puse
la dispozitie; utilizarea unor alte accesorii se poate solda cu
anularea valabilitatii garantiei. Sub nicio forma nu deschideti
aparatul; in cazul deschiderii sau modificarii aparatului, garantia
se va anula definitiv. Garantia nu acopera componentele supuse
uzurii normale si nici bateriile, daca acestea sunt livrate
Tmpreuna cu aparatul. Dupa 2 ani de la livrare sau dupa orice
alta perioadd mai lunga prevazuta de legislatia nationalad a
locului de resedinta al consumatorului, garantia expira; in acest
caz, asistenta tehnica va fi efectuata contra cost. Puteti solicita
informatii privind interventiile de asistenta tehnica, atat cele
efectuate in perioada de garantie, cat si cele efectuate contra
cost, contactandu-ne la adresa info@laica.com.

Pentru reparatii si inlocuiri ale aparatelor ce indeplinesc
conditiile de acordare a garantiei, nu se prevede niciun cost
suplimentar. In caz de defectiuni, adresati-va distribuitorului; NU
expediati aparatul direct societatii LAICA. Toate interventiile
efectuate in perioada de garantie (inclusiv cele de inlocuire a
aparatului sau a unei parti a acestuia) nu vor determina
prelungirea perioadei de garantie initiale, acordata aparatului
nlocuit. Producatorul va fi exonerat de orice raspundere pentru
eventualele daune provocate, direct sau indirect, persoanelor,
bunurilor si animalelor domestice, ca urmare a nerespectarii
tuturor prevederilor din cuprinsul prezentului manual de
instructiuni si in special ca urmare a nerespectarii avertismentelor
privind instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Dat fiind
ca desfasoard o activitate constanta de imbunatatire a
produselor proprii, societatea Laica isi rezerva dreptul de a
modifica aceste produse, integral sau partial, fara preaviz, in
functie de necesitdtile de productie, fara ca aceste modificari
sd implice asumarea vreunei raspunderi de catre societatea
Laica sau de catre distribuitorii acesteia. Pentru informatii
suplimentare: www.laica.it.
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DULEZITE
PRED POUZITIM SI PECLIVE PRECTETE
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

Navod k pouziti musi byt povazovan za soucéast
vyrobku a musi byt uchovavan po celou dobu
jeho Zivotnosti. V pripadé predani vyrobku jinému
vlastnikovi predejte rovnéz celou dokumentaci. Pro
bezpecné a spravné pouZivani vyrobku je uzivatel
povinen si peclivé preéist pokyny a upozornéni

|| obsazené v tomto navodu, protoze poskytuji
dulezité informace tykajici se bezpe¢nosti, pokynu
pro pouziti a Gdrzbu. V pfipadé ztraty navodu k
pouziti nebo potfebujete-li ziskat dalsi informace
nebo vysvétleni, vyplite pfislusny formulaf na
webovych strankach https:/www.laica.it/ v casti
Casté dotazy (FAQ) a pomoc.

UPOZORNENI

Tato vaha pracuje s vymeénitelnou Li-on polymerovou 3,7V
500mAh dobijeci baterii. Pfi prvnim pouZziti odstrante z baterie
pred pouzitim ochrannou folii. Pripojte kabel USB k vaze a
poté k napdjecimu zdroji s konektorem micro USB 5V/1A
(pouzivejte pouze tento typ napdjeciho zdroje). Doba potfebna
k Uplnému nabiti vahy je pfiblizné dvé hodiny. Béhem faze
nabijeni se rozsviti Cervend kontrolka LED. Kdyz je vaha
nabita, kontrolka LED se rozsviti zelené. NEVAZTE zadné
potraviny béhem nabijeni vyrobku. Odpojte kabel USB od
vahy a teprve poté pristupte k vazeni.
Kdyz je vaha vybita, na displeji se zobrazi L
nové nabiti.

V pfipadé poruchy a/nebo $patné funkénosti pfistroj vypnéte a
nemanipulujte s nim. Pro opravy se vzdy obracejte na svého
prodejce.

", provedte tedy

Funkce Hodiny - Nastaveni ¢asu (obr. CLOCK SETTINGS):
Kdyz je na displeji zobrazena funkce hodin, stisknéte a podrzte
tlacitko ,MODE/TARE", dokud na displeji nezac¢nou blikat
minuty. Pomoci tlacitka ,UNIT/SET" upravte Udaj a potvrdte
tlacitkem ,MODE/TARE". Nastavte hodiny stisknutim tlacitka
LUNIT/SET" a potvrdte tlacitkem ,MODE/TARE". Na displeji
se zobrazi ¢as ve 24hodinovém formatu.

POSTUP PRO LIKVIDACI
Symbol na spodni strané pfistroje oznacuje
povinnost tfidéného sbéru odpadu elektrickych a
elektronickych zafizeni (Dir. 2012/19/Eu-WEEE).
mmmm Na konci Zivotnosti pfistroje jej nelikvidujte jako
pevny smésny komunalni odpad, nybrz ve sbérném
dvore ve své oblasti, nebo jej vratte distributorovi pfi néakupu
nového pristroje téhoz typu slouziciho ke stejnému tcelu. V
pfipad&, Ze mé spotfebic urceny k likvidaci mensi rozméry
nez 25 cm, je mozné zaslat jej zpét do prodejniho mista s
pudorysnou plochou nad 400 m2 bez povinnosti nakupu
nového podobného spotrebice.
Tento postup oddéleného sbéru elekirickych a
elektronickych zafizeni vychazi z politiky Spole¢enstvi, ktera
ma za cil zachovat, chranit a zlepSovat zZivotni prostiedi a
vyhnout se potencidlnimu dopadu nebezpeénych latek v
téchto zafizenich na lidské zdravi a nepatficnému pouZziti
téchto zafizeni ¢i jejich &asti. Upozornéni: Nespravna
likvidace elektronickych a elektrickych zafizeni maze mit za
nasledek postih.

Chcete-li baterie spravné zlikvidovat (Smérnice 2013/56/
Eu), nevyhazujte je do bézného domovniho odpadu,
ale nechte je zlikvidovat jako specialni odpad ve vhodnych
likvidace vybitych baterll ziskate v prodejnim misté, kde byl
pfistroj zakoupen; odpovidajici informace muze poskytnout
i obecni Gfad nebo mistni stfedisko sbérnych surovin.

Tento vyrobek je uréen pro pouziti v domacnosti.

Shoda, kterou dokladd oznaeni CE na

zafizeni, se vztahuje ke smérmici 2014/30/EU o
elektromagnetické kompatibilit¢ a smérnici 2011/65/EU
o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich. Tento vyrobek je
elektronicky pfistroj, ktery byl testovan, aby za sou¢asného
stavu technickych znalosti zajistil, ze nebude rusit jina
blizka zafizeni (elektromagneticka kompatibilita) a zZe je
bezpecny, pokud je pouzivan podle pokynl uvedenych v
navodu k pouziti. V pfipadé neobvyklého chovani zafizeni
neprodluzujte jeho pouzivani a v pfipadé potreby kontaktujte
pfimo vyrobce.

ZARUKA

Na toto zafizeni se vztahuje zaruka 2 roky od dodani zbozi
nebo delsi doba, ktera je stanovena vnitrostatnimi pravnimi
predpisy v misté bydli§té spotfebitele. Toto ustanoveni
je v souladu s italskymi a evropskymi pravnimi predpisy.
Vyrobky Laica jsou ur€eny pro domdci pouziti a nejsou
povoleny pro vefejné pouziti. Zaruka se vztahuje pouze
na vyrobni vady a neni platna, pokud je $koda zplsobena
nahodnou udalosti, nespravnym pouzitim, nedbalosti
nebo nespravnym pouZitim vyrobku. PouZivejte pouze
dodané prislusenstvi; pouziti jiného prislusenstvi muze
mit za nasledek neplatnost zaruky. Zafizeni ze z&dného
duvodu neotevirejte; v pfipadé otevieni nebo nedovolené
manipulace zanika zaruka s kone€nou platnosti. Zaruka se
nevztahuje na dily podléhajici opotfebeni a na baterie, jsou-
li dodany. Po uplynuti 2 let od dodani nebo jiné delSi doby
stanovené vnitrostatnimi pravnimi predpisy v misté bydlisté
spotfebitele zaruka zanikd; technické asistenéni zasahy
budou v tomto pfipadé provadény za Uplatu. Informace o
technickych asistencnich zasazich, af uz jsou v zaruce nebo
za Uhradu, si mizZete vyZzadat na adrese info@laica.com.
Za opravy a nahrady vyrobku, na které se vztahuji zaruéni
podminky, se nevztahuje zadna forma nakladl. V pfipadé
poruch kontaktujte svého prodejce; NEPOSILEJTE nic
pfimo spole¢nosti LAICA. Veskeré zasahy v zaruce (véetné
vymény vyrobku nebo jeho c¢asti) neprodluzuji plvodni
zaruéni dobu vyménéného vyrobku. Vyrobce odmita
jakoukoli odpovédnost za jakékoli $kody, které mohou
byt pfimo nebo nepfimo zplsobeny osobam, vécem
nebo domdcim zvifatim v dusledku nedodrzeni vSech
pokynll uvedenych ve specifickém navodu k pouziti, a to
zejména pokud jde o varovani pfi instalaci, pouzivani a
udrzbu pristroje. Spole¢nost Laica, kterd neustale usiluje o
zlepSovani svych vyrobkd, je opravnéna bez predchoziho
upozornéni upravovat své vyrobky zcela nebo z&asti ve
vztahu k vyrobnim potfebam, aniz by to znamenalo jakoukoli
odpoveédnost ze strany spoleCnosti Laica nebo jejich
prodejcu. Pro vice informaci: www.laica.it.
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DOLEZITE UPOZORNENIE
PRED POUZIVANIM SA DOKLADNE OBOZNAMTE S
OBSAHQM TOHTO NAVODU )

A ODLOZTE SI HO NA BUDUCE POUZITIE

Tento ndvod na pouzivanie tvori neoddelitelnu
stcast vyrobku a je potrebné ho uchovavat
pocas celej jeho Zivotnosti. V pripade zmeny
vlastnika odovzdajte novému vlastnikovi aj vSetky
stvisiace doklady. V zaujme bezpecného a
spravneho pouzivania vyrobku si pouzivatel musi

[!!I pozorne precitat pokyny a upozornenia uvedené v

I__I navode na pouzivanie, pretoze obsahuju dolezité
informacie tykajice sa bezpecnosti, pouzivania
a Udrzby. V pripade straty navodu na pouzivanie
alebo ak potrebujete blizSie informacie alebo
vysvetlenia, vypliite prislusny formular, ktory sa
nachadza na stranke https://www.laica.it/ v Casti
Casto kladené otazky a podpora.

UPOZORNENIE

Tieto vahy funguju s vymenitelnou nabijatefnou Li-iénovou
polymérovou batériou 3,7 V 500 mAh. Pri prvom pouziti pred
pouzitim odstrafite ochrannu féliu z batérie. Pripojte USB
kabel k vdham a nasledne k mikro USB napajaciemu zdroju
5V /1A (pouzivajte iba tento typ napajacieho zdroja). Doba,
potrebnd na uUplné dobitie vah, su priblizne dve hodiny.
Pocas fazy nabijania sa zapne ¢ervend LED, Ked budu
vahy nabité, LED sa zmeni na zeleni. NEVAZTE Ziadnu
potravinu pocas fazy nabijania vyrobku. Vytiahnite USB
kabel z vah a az potom vykonajte vazenie.

Ked' su vahy vybité, na displeji sa zobrazi ,LO", potom
vykonajte nové nabitie.

V pripade poruchy alebo nespravneho chodu pristroj
okamzite vypnite a nijak don nezasahujte. V slvislosti s
opravami sa vzdy obratte na svojho predajcu.

Funkcia Hodiny - Nastavenie ¢€asu (obr. CLOCK
SETTINGS):

Ked sa na displeji nachadza funkcia hodiny, podrzte
stlacené tlacidlo ,MODE/TARE", kym na displeji nebudu
blikat minaty. Pouzite tlagidlo ,UNIT/SET* na nastavenie
datumu a potvrdte tlacidlom ,MODE/TARE"“. Nastavte
hodiny stlaenim tlagidla ,UNIT/SET" a potvrdte tlacidiom
,MODE/TARE". Na displeji sa zobrazi ¢as v 24-hodinovom
formate.

POSTUP LIKVIDACIE
Symbol umiestneny na spodnej strane pristroja
E oznaCuje separovany zber elekirickych a
elektronickych zariadeni (Dir. 2012/19/Eu-WEEE).
Po ukonéeni Zivotnosti sa zariadenie nesmie
likvidovat ako komunalny pevny odpad, ale
umiestnite ho v zbernom dvore vo vasom okoli alebo ho
vrafte predajcovi pri kiipe nového pristroja rovnakého typu
s rovnakymi funkciami. V pripade, ak je velkost pristroja,
ktory sa ma zlikvidovat, mensia ako 25 c¢cm, je mozné ho
odovzdat v obchodnom mieste s metrazou vacsou ako 400
m?2 bez povinnosti kipy nového podobného zariadenia.
Tento postup separovaného zberu elektrickych a
elektronickych pristrojoch sa uskuto€nuje vo vizii obecnej
politiky Zivotného prostredia s cielmi zachrany, ochrany a
zlepsenia kvality zivotného prostredia a aby sa zabranilo
potencialnym dcinkom na fudské zdravie spbsobenym
pritomnostou nebezpeénych latok v tychto pristrojoch alebo
nevhodnym pouzivanim tychto pristrojov alebo ich &asti.

Upozornenie! Nespravna likvidacia elektrickych a
elektronickych zariadeni moze byt postihovana.

Pre spravnu likvidaciu batérii (Nariadenie 2013/56/
Eu) nevyhadzovat batérie do domaceho odpadu, ale
zlikvidovat ich ako $pecialny odpad v zbernych miestach,
kde bude zabezpecena ich recyklacia. Pre viac informéacii o
likvidacii pouzitych batérii obratte sa na predajcu, u ktorého
ste si zariadenie obsahujuce batérie kupili, obec alebo
miestne sluzbu pre likvidaciu odpadu.

Tento vyrobok je uréeny na pouzme v domacnosti.
C € Zhoda, potvrdend oznacenim CE uvedenym

na zariadeni, sa tyka smernice 2014/30/EU
vztahujicej sa na ,elektromagnetlcku kompatibilitu a
smernice 2011/65/EU vztahujucej sa na obmedzenie
pouzivania urcitych nebezpecénych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach. Tento vyrobok je elektronicky
pristroj, ktory bol overeny na to, aby zabezpedil, pri
aktualnom stave technickych znalosti, ze nebude rusit iné
zariadenia nachadzajlice sa v blizkosti (elektromagneticka
kompatibilita) , aj aby bol bezpec¢ny, ak sa pouziva podla
pokynov uvedenych v navode na pouzitie. V pripade
anomalneho spravania sa zariadenia nepredlZujte pouzitie
a pripadne sa skontaktujte priamo s vyrobcom.

ZARUKA

Zaruéna lehota na toto zariadenie je 2 roky od datumu
dorucenia tovaru alebo od iného datumu, ktory stanovuju
pravne predpisy krajiny bydliska spotrebitela. Tato
lehota je v sulade s talianskymi a europskymi pravnymi
predpismi. Vyrobky spoloCnosti Laica sU urcené na
pouzivanie v domacom prostredi a nesmi sa pouZzivat
vo verejnych zariadeniach. Zaruka sa vzfahuje iba na
vyrobné chyby, nevztahuje sa na $kody spOsobené
nehodou, nedbanlivostou alebo neprimeranym alebo
nespravnym pouzivanim vyrobku. PouZivajte iba dodavané
prisluenstvo. PouZitie iného prislusenstva moze viest k
skonéeniu platnosti zaruky. Za ziadnych okolnosti pomécku
neotvarajte. V pripade otvorenia alebo iného zasahu do
pomdcky platnost zaruky definitivne konéi. Zaruka sa
nevztahuje na Casti podliehajice opotrebovaniu a na
batérie, ak su vo vybave. Po uplynuti 2 rokov od datumu
dorucenia tovaru alebo od iného datumu, ktory stanovuju
pravne predpisy krajiny bydliska spotrebitela, sa platnost
zaruky skonéi. Kazdy dal§i zakrok technickej podpory
bude prislugne spoplatneny. Ak chcete ziskat informéacie o
servisnych zasahoch, ¢i uz zaru¢nych alebo spoplatnenych,
kontaktujte nas na info@laica.com.

Za opravy a vymenu vyrobkov, na ktoré sa vztahuje
zaruka, sa nevyzaduje Ziadny poplatok. V pripade poruchy
sa obratte na svojho predajcu, NIE priamo na spolo¢nost
LAICA. Ziaden zasah v ramci zaruky (vratane vymeny
vyrobku alebo jeho €asti) neznamena predizenie pévodnej
zaruénej lehoty vymeneného vyrobku. Vyrobca nenesie
Ziadnu zodpovednost za pripadné $kody, ktoré priamo
alebo nepriamo spdsobia osoby, predmety alebo domace
zvierata nasledkom nedodrziavania vsetkych pokynov
uvedenych v prisluSnom navode na pouzivanie, ktoré
sa tykaju predovsetkym instalacie, pouzivania a Udrzby
pomocky. Spolo¢nost Laica, ktora sa neustale snazi o
zvy$enie kvality svojich vyrobkov, méze bez predbezného
upozornenia Ciastocne alebo Uplne zmenit svoje vyrobky
v zavislosti od vyrobnych poziadaviek. Takato zmena
neznamend vznik Ziadnej zodpovednosti zo strany
spoloénosti Laica alebo jej predajcov. DalSie informéacie:
www.laica.it.

m Magyar

FONTOS
HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL
ORIZZE MEG KESOBBI HIVATKOZAS CELJABOL

A hasznalati utasitdsok a termék szerves részét
képezik és annak egész életciklusara meg
kell Grizni 6ket. A készilék mas tulajdonosra
torténd atruhazasa esetén at kell adni a teljes
dokumentaciét. A termék biztonsagos és
helyes hasznalata érdekében a felhasznalonak
figyelmesen el kell olvasnia a kézikényvben
|| leirt utasitasokat és figyelmeztetéseket, mivel
a biztonsdgra, a hasznalati és karbantartasi
utasitdsokra vonatkozé fontos informécidkat
tartalmaznak.
A hasznalati Utmutaté elvesztése esetén vagy ha
b&vebb informaciéra vagy felvilagositasra van
szilksége, toltse ki a www.laica.it/ weboldal GYIK
és Segitség szakaszaban talalhaté Grlapot.

FIGYELMEZTETESEK

A mérleg egy feltdlthet6 Li-on polymer 3,7V 500mAh
lecserélhet6 elemmel mikoédik. Az els6 hasznalatkor
tavolitsa el az elem védéféligjat a hasznalat el6tt.
Csatlakoztassa az USB kabelt a mérleghez, majd a
micro USB 5V/1A tapegységhez (csak ezt a tapegységet
hasznalja). A mérleg teljes feltdltéséhez szikséges id6
kb. két 6ra. A toltés alatt felgyullad a vorés LED. Amikor
a mérleg feltdltédott, a LED zold szinre valt. NE mérjen
semmiféle élelmiszert a termék toltési szakaszaban.
Huzza ki az USB kabelt a mérlegbdl, és csak utana
mérje meg magat.

Amikor a mérleg lemerdlt, a kijelz6n megjelenik a ,LO”
felirat, ekkor téltse fel.

Meghibasodas és/vagy helytelen m(ikoédés esetén
kapcsoljak ki a készuléket annak modositasa nélkdl.
Javitasi igénylkkel forduljanak a viszonteladéhoz.

Ora funkci6 - Ora beallitasa (CLOCK SETTINGS abra):
Amikor a kijelz6n lathaté az éra funkcio, tartsa nyomva a
,MODE/TARE” gombot, mig a kijelz6n el nem kezd villogni
a perc. A ,UNIT/SET” gombbal dllitsa be az adatot, és
erésitse meg a ,MODE/TARE” gombbal. Allitsa be az érat
a ,UNIT/SET” gombbal és er@sitse meg a ,MODE/TARE”
gombbal. A kijelz6 24 6ras formatumban mutatja az id6t.

ARTALMATLANITAS
A késziilék aljan 1év6 szimbdlum az elektromos és
elektronikus késziilékek szelektiv gydjtését jelzi
(Dir. 2012/19/Eu-WEEE). A készllék élettartama
=mmm VEQgEN ne artalmatlanitsa azt a vegyes haztartasi
hulladékokkal, hanem adja at egy megfelel6 helyi
hulladékgyijté kdzpontnak vagy szolgaltassa vissza a
viszonteladonak egy azonos tipusu és funkcioju Uj késziilék
vasarlasakor. Amennyiben az artalmatlanitand6 készllék
mérete 25cm-nél kisebb, lehet6ség van annak 400 nm-nél
nagyobb alapteriilet(i viszonteladénal torténd leadasara,
hasonlé készilék vasarlasi kotelezettsége nélkll. Az
elektromos és elektronikus készlilékek szelektiv gy(jtése a
kdzosségi kdrnyezetvédelmi politikanak megfeleléen kerdl
végrehajtasra, melynek célia a kérnyezet védelme és a
kérnyezet minéségének a javitdsa, valamint annak az
elkerilése, hogy a készilékben talalhaté esetleges
veszélyes anyagok, ezek vagy ezek részeinek a helytelen
felhasznélasa karos hatdssal legyenek az emberi
egészségre. Figyelem! Az elektromos és elektronikus
készilékek helytelen artalmatlanitdsa blintetést vonhat
maga utan.

Az elemek helyes eltavolitdsanal vegye figyelembe
a (2013/56/Eu iranyelvet) ne dobja az elemeket
haztartasi hulladékba, hanem selejtezze le specidlis
hulladékként, Gjrahasznositd helyeken. A lemerilt elemek
artalmatlanitdsaval kapcsolatban forduljon az Uzlethez,
ahol a késziiléket vasarolta az elemekkel egyltt, az
6nkormanyzathoz vagy a helyi hulladékgyijté szolgalathoz.

Ez a termék haztartasi hasznélatra készlt.

Akészllék CE-jel6lése altal tanusitott megfelel6ség az

elektromagneses 0sszeférhet6ségrél szolé 2014/30/
EU iranyelvhez és az egyes veszélyes anyagok elektromos

és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak
korlatozasarol szo6l6 2011/65/EU iranyelvhez kapcsolodik.
Ez a termék olyan elektronikus eszkdz, amelyet annak
érdekében teszteltek, hogy a mliszaki ismeretek jelenlegi
allasa szerint biztositani lehessen, hogy a kérnyezetében 1évé
mas berendezéseket nem teszi ki elektromagneses zavarnak
(elektromagneses kompatibilitas), illetve hogy a hasznalati
Utmutatéban leirtak szerinti hasznélat esetén biztonsagos.
A készilék rendellenes viselkedése esetén ne hasznélja
tovabb a készliléket, és szlikség esetén forduljon kdzvetlentl
a gyartéhoz.

SZAVATOSSAG

A készlilékre az aru atvételét6l szamitott 2 év, vagy a fogyasztd
lakéhelye szerinti nemzeti jogszabalyok altal meghatarozott
mas hosszabb idejli garancia vonatkozik. Ez a rendelkezés
megfelel az olasz és az eurdpai jogszabdlyoknak. A Laica
termékeket otthoni haszndlatra tervezték és a hasznalata
kdzszolgaltatasokban nem engedélyezett. A garancia csak a
gyartasi hibdkra vonatkozik és nem érvényes, ha a sériilést
véletlen esemény, hibas haszndlat, gondatlansag vagy a termék
helytelen hasznélata okozta. Csak a mellékletben szallitott
kiegészitbkkel haszndlja; eltér6 kiegésziték hasznalata a
garancia megsz(inését okozhatja. Semmi esetre se nyissa
ki a készlléket; ha kinyitjia, vagy megrongdlja, akkor a
garancia biztosan megszlinik. A garancia nem vonatkozik
a kopbalkatrészekre és az akkumulatorra, ha a csomagban
megtalélhatd. Az atvételtél szamitott 2 év elteltével, vagy
a fogyasztdé lakohelye szerinti nemzeti jogszabalyokban
meghatarozott mas hosszabb id6tartam  elteltével a
garancia megszUlnik; ebben az esetben a miiszaki szolgalati
beavatkozasok térités ellenében valésulnak meg. A miszaki
lgyfélszolgalatra vonatkozé informéaciokat - garancias vagy
fizetés ellenében - az info@laica.com - oldalon talalja.

A termék garancidlis javitasa és cseréje koltségmentes. Ebben
az esetben forduljon a viszonteladéhoz; NE kildje be a terméket
kozvetlenll a LAICA-nak. Az 6sszes garancias kdzbeavatkozas
(beleértve a termékcserét vagy az alkatrészcserét) nem
hosszabbitja meg a kicserélt termék garancialis idészakat. A
gyartécég minden felel6sséget elharit az esetleges - kdzvetlen
vagy kdzvetett - karok miatt, amelyek az utasitasok kézikényvben
megadott el6irasok - kiilénds tekintettel a telepitési, hasznalati
és karbantartasi utasitdsokra - hianyos betartasa miatt személyi
vagy allati sérlléseket, illetve anyagi karokat okozhatnak. A
Laica cégtél fuggden, aki folyamatosan a termékei javitasaval
foglalkozik, a termék gyartasat teljes egészében, vagy részeiben
minden elézetes figyelmeztetés nélkiil megvaltoztathatja,
anélkil, hogy ez a Laica céget vagy a viszonteladdkat barmilyen
felel6sségre kotelezné. Részletek: www.laica.it.

I. | :l Hrvatski

VAZNO 5
PRIJE UPORABE POZORNO PROCITATI
SACUVATI ZA BUDUCE REFERENCE

Priruénik se smatra sastavnim dijelom proizvoda i
mora se pohraniti za buduce konzultacije, sve do
kraja njegovog radnog vijeka. U slu€aju prodaje
uredaja drugom vlasniku, isporucite takoder i
cjelokupnu dokumentaciju. Za sigurnu i ispravnu
upotrebu proizvoda, korisnik mora paZzljivo proditati

|| upute i upozorenja sadrzane u priruéniku jer daju
vazne informacije koje se odnose na sigurnost,
upute za uporabu i odrzavanje. U slucaju da
izgubite priru¢nik ili ako trebate dodatne informacije
ili pojasnjenja popunite odgovarajuéi obrazac na
web stranici https:/www.laica.it/ u odjeljku Cesta
pitanja i pomo¢.

UPOZORENJA

Ova vaga radi s promjenjivom 3,7V 500 mAh Li-on
polimerskom punjivom baterijom. Kod prve uporabe izvadite
zastitnu foliju baterije. Spojite USB kabel na vagu, a zatim
na 5 V/1 A mikro USB napajanje (koristite samo ovu vrstu
napajanja).Vrijeme potrebno za potpuno punjenje vage je
otprilike dva sata. Tijekom faze punjenja svijetli crvena LED
dioda. Kada se vaga napuni, LED svijetli zeleno. NEMOJTE
vagati hranu dok se proizvod puni. Odspojite USB kabel
s vage i tek tada nastavite s vaganjem.

Kada je vaga prazna, na zaslonu se prikazuje “LO” i znaci
da se mora pristupiti novom punjenju.

U slu€aju kvara i/ili neispravnog rada, odmah iskljucite
uredaj. Za popravke uvijek se obratite dobavljacu.

Funkcija sata - PodeSavanje sata (sl. CLOCK
SETTINGS):

Kada je funkcija sata prisutna na zaslonu, drzite pritisnutu
tipku "MODE/TARE" sve dok minute ne trepere na zaslonu.
Pomoc¢u tipke “UNIT/SET” podesite podatke i potvrdite
tipkom “MODE/TARE”. Podesite sate pritiskom na tipku
“UNIT/SET” i potvrdite tipkom “MODE/TARE”. Na zaslonu
se prikazuje vrijeme u 24-satnom formatu.

POSTUPAK ODLAGANJA
(Dir. 2012/19/Eu - WEEE)
Simbol na dnu oznagava odvojeno prikupljanje
otpada elektri¢ne i elektronicke opreme. Na kraju
korisnog vijeka trajanja uredaja, ne smije se odlagati
mmmm kao kruti komunalni otpad, ve¢ se mora odloziti u
odredenom sabirnom centru u vasem podrucju ili se
mora vratiti distributeru prilikom kupnje novog uredaja iste
vrste i iste funkcije.
U sluéaju u kojem je uredaj koji treba zbrinuti veli¢ine manje
od 25 cm, moguce ga je vrati na prodajno mjesto povrsine
veée od 400 cetvornih metara, bez obaveze za kupnju
novog, slicnog uredaja.
Ovaj odvojeni postupak prikupljanja elektri¢ne i elektronicke
opreme provodi se u pogledu politike zastite okoliSa
EU, s cilievima oc€uvanja, zastite i poboljSanja kvalitete
okolisa i kako bi se izbjegle potencijalni ucinci na ljudsko
zdravlje zbog prisutnosti opasnih tvari u takvim uredajima
ili nepravilna upotreba istih ili njihovih dijelova. Pozornost!
Neispravno odlaganje elektricne i elektronicke opreme
moze dovesti do sankcija.

Za pravilno zbrinjavanje baterija (Direktiva 2013/56/
Eu) nemojte ih odlagati zajedno s kuénim otpadom,
ve¢ ih odloZite kao opasni otpad u sabirnim mjestima za
recikliranje. Za viSe informacija o odlaganju baterija obratite
se trgovini u kojoj ste kupili uredaj koji sadrzi baterije, op€ini
ili komunalnoj usluzi.

Ovaj proizvod je prikladan za kuénu upotrebu.

Sukladnost, Sto dokazuje CE oznaka na uredaju,

odnosi se na Direktivu 2014/30/EU u vezi s
elektromagnetskom kompatibilnosti i Direktivi 2011/65/UE
o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj
i elektronickoj opremi. Ovaj proizvod je elektronski
instrument koji je provjeren za osiguravanje, u trenutnom
stanju tehni¢kog znanja, ne mijeSanja s drugim elektriénim
uredajima u blizini (EMC) i da je siguran ako se koristi prema
uputama za uporabu. U slu¢aju nenormalnog ponasanja
uredaja, prekinite upotrebu, a po potrebi se obratite izravno
proizvodacu.

JAMSTVO

Ovaj uredaj ima jamstvo 2 godine od trenutka isporuke robe
ili na drugi duzi rok predviden nacionalnim zakonodavstvom
prebivalista potro§aca. Ova odredba je u skladu s talijanskim
i europskim zakonodavstvom. Laika proizvodi su dizajnirani
samo za kuénu uporabu i ne smiju se koristiti u javnim
prostorima. Jamstvo pokriva samo greske proizvodnje i ne
primjenjuje se ako je Steta uzrokovana nezgodom, nemarom
ili zloupotrebom proizvoda. Koristite samo isporuceni
pribor; koriStenje drugih dodataka moze ponistiti jamstvo.
Ne otvarajte uredaj ni pod kojim okolnostima; ako je uredaj
otvoren ili neovlasteno mijenjan, jamstvo je definitivno
ponisteno. Jamstvo se ne odnosi na dijelove koji podlijezu
tro$enju i na baterije kada se isporu€uju s uredajem. Nakon

2 godine od isporuke ili drugog dulieg roka predvidenog
nacionalnim  zakonodavstvom  prebivaliSta  potrosaca,
jamstvo prestaje; u tom slucaju ¢ée se intervencije tehnicke
pomoci obavljati uz naknadu. Informacije o tehnickoj
pomoci, bilo da je pod jamstvom ili se placa, mozete zatraziti
kontaktiranjem info@laica.com.

Nije potrebna nikakva vrsta doprinosa za popravke i zamjene
proizvoda koje spadaju pod ovim jamstvom. U slu¢aju kvara
obratite se zastupniku; NIKADA ne $aljite proizvod direktno
proizvodaéu LAICA. Sve popravke za vrijeme jamstva
(uklju€ujuéi i zamjenu proizvoda ili njegov dio) nece produZiti
trajanje razdoblja jamstva proizvoda koji se zamjenjuje.
Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za bilo kakvu Stetu
koja moze izravno ili neizravno, utjecati na osobe, objekte
i kuéne ljubimce kao posljedica neispunjavanja svih uputa
danih u knjizici s uputama, posebno, upozorenjima u vezi
instalacije, uporabe i odrzavanja. Isklju¢ivo je pravo tvrtke
Laica, koja kontinuirano nastoji poboljSati svoje proizvode,
bez prethodne obavijesti mijenjati sve ili dio svojih proizvoda
u odnosu na proizvodne potrebe, bez da to dovede do bilo
kakve odgovornosti tvrtke Laica ili njezinih zastupnika. Za
dodatne informacije: www.laica.it.

H Slovenséina

POMEMBNO
PRED UPORABO POZORNO PREBERITE
SHRANITE ZA NADALJNJO UPORABO

Navodila za uporabo je treba Steti kot sestavni
del izdelka in jih morate hraniti za vso Zivljenjsko
dobo izdelka. V primeru prenosa aparata drugemu
lastniku, morate izroCiti le-temu tudi celotno
dokumentacijo. Uporabnik je za varno in pravilno

I!!I uporabo izdelka dolzan natan¢no prebrati navodila

I__I in opozorila, ki jih vsebuje priroénik, saj zagotavljajo
pomembne informacije_ za varnost, uporabo in
vzdrzevanje izdelka. Ce navodila izgubite, ali
potrebujete ve¢ informacij ali pojasnila, izpolnite
ustrezen obrazec na spletni strani https://www.laica.
it/ v razdelku Faq in pomo¢.

OPOZORILA

Tatehtnica deluje z polnilnim 3,7 V 500mAh Li-ion polimernim
akumulatorjem za ponovno polnjenje. Pred prvo uporabo
odstranite zascitno folijo baterije. Prikljucite USB kabel na
tehtnico in nato na 5V/1A mikro USB napajalnik (uporabljajte
samo to vrsto napajalnika).Cas, ki je potreben za popolno
polnjenje tehtnice, je priblizno dve uri. Med fazo polnjenja
sveti rdeCa LED dioda. Ko je tehtnica napolnjena, LED sveti
zeleno. Priporoéamo, da med polnjenjem izdelka NE
tehtate nobene hrane. Odklopite USB kabel s tehtnice in
Sele nato nadaljujte s tehtanjem.

Ko je tehtnica prazna, se na zaslonu prikaze “LO”, nato se
morate lotiti novega polnjenja.

V primeru okvare oziroma nepravilnega delovanja aparat
ugasnite in ga ne spreminjajte. Za popravilo se vedno obrnite
na prodajalca.

Funkcija ure - Nastavitev ¢asa (sl. CLOCK SETTINGS):
Ko je na zaslonu prisotna funkcija ure, drzite tipko "MODE/
ARE" pritisnjeno, dokler na zaslonu ne utripajo minute.
S tipko “UNIT/SET” prilagodite podatke in potrdite s tipko
“MODE/TARE”. Nastavite ure s pritiskom na tipko “UNIT/
SET” in potrdite s tipko “MODE/TARE”. Na prikazovalniku je
prikazan ¢as v 24-urni obliki.

POSTOPEK ODSTRANJEVANJA (Dir.2012/19/Eu-RAEE)
Simbol, ki se nahaja na dnu aparata, oznacuje lo¢eno
E zbiranje elektri¢nih in elektronskih naprav. Ob koncu
dobe kori§€enja aparata tega ne odstraniti kot mesan
mmmm komunalni trden odpadek, ampak ga izrodite
posebnemu zbirnemu centru na vasem obmocju, ali
ga vrnite distributerju, ko kupite nov aparat iste vrste in
namenjen za isto uporabo. V primeru, da je aparat, ki ga
odlagate, manjsi od 25 cm, ga lahko vrnete na prodajnem
mestu z ve€ kot 400 m? povrSine, brez obveznosti za nakup
podobne nove naprave.
Ta postopek loenega zbiranja elektricne in elektronske
opreme se izvaja z vizijo okoljske politike Skupnosti s ciljem
ohranjanja, varstva in izbolj$anja kakovosti okolja in da bi
se izognili morebitnim potencialnim uc¢inkom na zdravje
ljudi zaradi prisotnosti nevarnih snovi v tej opremi ali zaradi
nepravilne uporabe slednje oziroma delov slednje.. Pozor!
Nepravilna odstranitev elekiricne in elektronske opreme
lahko pomeni sankcije.

Za odstranitev baterij (Dir.2013/56/Eu) slednjih ne odvrzite
med gospodinjske odpadke, ampak jih odstranite kot
poseben odpadek na zbirnih mestih, ki so dolo¢eni za
recikliranje. Za ve¢ informacij o odstranjevanju rabljenih
baterij se obrnite na trgovino, kjer ste kupili aparat, ki vsebuje
baterije, na ob¢ino ali na lokalno sluzbo za odstranjevanje
odpadkov.

Ta izdelek je namenjen za domaco uporabo.
C Skladnost, ki jo dokazuje oznaka CE na napravi, se

nanasa na Direktivo 2014/30/EU o elektromagnetni
zdruZljivosti in na Direktivo 2011/65/EU o omejitvi uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi. Ta
izdelek je elektronski instrument, preverjen za zagotavljanje,
glede na trenutno stanje tehni¢nega znanja, tako odsotnosti
motenja drugih naprav v blizini (elektromagnetna zdruzljivost)
kot tudi varne uporabe v skladu z napotki, ki so navedeni
v navodilih za uporabo. V primeru nepravilnega delovanja
naprave ne uporabljajte in se po potrebi obrnite neposredno
na proizvajalca.

GARANCIJA

Garancija za ta aparat traja 2 leti od trenutka dostave blaga
ali drugi daljsi rok, ki ga dolo€a nacionalna zakonodaja
prebivaliS§€a stranke. Ta dolo¢ba je v skladu z italijansko in
evropsko zakonodajo. Izdelki Laica so zasnovani za uporabo
v gospodinjstvu. Uporaba v javnih storitvah ni dovoljena.
Garancija krije samo pomanjkljivosti izdelave in ne velja
v primeru $kode, nastale zaradi nezgodnega dogodka,
napa¢ne uporabe, malomarnosti ali nenamenske rabe
izdelka. Uporabljajte samo priloZeni pribor; raba druga¢nega
pribora lahko vodi v razveljavitev garancije. V nobenem
primeru ne odpirajte ohi§ja izdelka; v primeru odprtja ali
spreminjanja se garancija dokon¢no razveljavi. Garancija ne
velja za obrabi podvrzene dele in baterije, e so te dobavljene
v priboru. Po 2 letih od dobave ali po drugem daljSem roku,
ki ga dolo€a nacionalna zakonodaja prebivalis¢a stranke,
garancija preneha; v tem primeru se bodo posegi tehni¢ne
pomodi izvajali proti plagilu. Informacije o servisnih posegih,
bodisi v garancijskem roku kot tudi placljivih, lahko dobite z
zahtevkom na naslov info@laica.com.

Za popravilo ali zamenjavo izdelka v skladu z garancijskimi
pogoji ni potrebno placati nobenega prispevka. V primeru
okvare se obrnite na prodajalca; NE posSiljajte direktno v
podijetje LAICA. V primeru posegov v garancijskem roku
(vkljuéno z zamenjavo izdelka ali njegovega dela) se
trajanje originalne garancijske dobe zamenjanega izdelka
ne podaljSa. Proizvajalec zavrata vsako odgovornost
za morebitno $kodo, ki bi bila neposredno ali posredno
povzroCena osebam, predmetom ali domacim Zivalim
kot posledica neupostevanja vseh dolocil, navedenih v
ustrezni knjizici z navodili, posebej tistih, ki se nanasajo
na opozorila o namestitvi, uporabi in vzdrzevanju aparata.
Podjetje Laica se nenehno trudi izbolj$ati svoje izdelke,
zato si jemlje pravico, brez predhodnega obves¢anja, do
delnega ali celotnega spreminjanja svojih izdelkov v skladu
s potrebami proizvodnje, ne da bi to predstavljalo kakrsno
koli odgovornost podjetja Laica ali njenih prodajalcev. Za
dodatne informacije: www.laica.it.

m Polski

WAZNE
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM
ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC

Instrukcja obstugi jest integralng czescia produktu
i powinna by¢ przechowywana przez caly
okres uzytkowania produktu. Jesli urzadzenie
zostanie przekazane innemu wiascicielowi, jego
dokumentacja musi réwniez zosta¢ przekazana
w catosci. Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie
produktu, uzytkownik powinien uwaznie przeczytac¢

|| instrukcje i ostrzezenia zawarte w instrukcji,
poniewaz dostarczajg one waznych informagcii
dotyczacych bezpieczenstwa, instrukcji uzytkowania
i konserwacji. W przypadku zagubienia instrukcji
obstugi lub potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji lub wyjasnien, wypetnij odpowiedni
formularz na stronie https://www.laica.it/ w sekcji
Fag and Assistance.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE

Przedmiotowa waga dziata z zastosowaniem wymiennego
akumulatora litowo-polimerowego 3,7V 500mAh. Przy
pierwszym uzyciu usung¢ folie ochronng z akumulatora.
Podtaczyé kabel USB do wagi i nastepnie do zasilacza
mikro USB 5V/1A (stosowac¢ wytacznie ten typ akumulatora).
Czas niezbgdny na catkowite natadowanie wagi wynosi
okoto dwéch godzin. W czasie fazy tadowania zapala sie
dioda LED w kolorze czerwonym. Po petnym natadowaniu
wagi dioda LED zmienia kolor na zielony. NIE wazy¢
zadnych produktoéw podczas fazy tadowania wagi. Przed
wykonaniem wazenia odtaczy¢ kabel USB.

W przypadku rozladowania akumulatora na wyswietlaczu
pojawi si¢ sygnalizacja ,LO” i nalezy go podtaczy¢ do
tadowania.

W przypadku awarii i/lub nieprawidtowego dziatania,
wytaczy¢ urzadzenie bez jego naruszania. Odnos$nie napraw
zawsze skontaktowaé sie ze sprzedawca.

Funkcja zegara - Ustawianie godziny (rys. USTAWIENIA
ZEGARA):

Kiedy na wyswietlaczu uruchomi si¢ funkcja zegara,
przytrzymaé wcisniety przycisk ,MODE/TARE” az do chwili
gdy minuty zaczng migaé. Za pomocg przycisku ,UNIT/
SET” wyregulowa¢ dane i potwierdzi¢ przyciskiem ,MODE/
TARE”. Ustawi¢ godzing, naciskajac na przycisk ,UNIT/SET”
i potwierdzi¢ przyciskiem ,MODE/TARE”". Na wys$wietlaczu
pojawi sie godzina w formacie 24-godzinnym.

PROCEDURA USUWANIA (Dyr.2012/19/Eu-WEEE)
Symbol obecny na spodzie urzadzenia wskazuje
gselektywna zbiérke  sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.
mmmm Pod koniec okresu zywotnoéci urzadzenia nie
usuwacé go jako statego, mieszanego odpadu komunalnego,
lecz przekaza¢ je do specjalnego centrum zbidrki
znajdujacego sie na obszarze Klienta badz dostarczyé je do
dystrybutora przy zakupie nowego urzadzenia tego samego
typu i posiadajacego te same funkcje. W przypadku gdy
urzadzenie przeznaczone do usuniecia posiada wymiary
ponizej 25 cm, mozliwe jest jego dostarczenie do punktu
sprzedazy o powierzchni ponad 400 m2 bez obowigzku
zakupu nowego, podobnego urzadzenia.
Niniejsza  procedura  selektywnej  zbiorki  sprzetu
elektrycznego i elektronicznego jest dokonywana w
Swietle wspolnotowej polityki ochrony $rodowiska, w celu
zachowania, ochrony i poprawy jakoéci $rodowiska oraz
unikania potencjalnych skutkéw dla zdrowia ludzkiego, ze
wzgledu na obecno$¢ substancji niebezpiecznych obecnych
w niniejszym sprzecie badz niewlasciwego uzycia ich
catosci lub czeéci. Uwaga! Niewtasciwa utylizacja sprzetu
elektrycznego i elektronicznego moze skutkowaé sankcjami.

W celu prawidtowej utylizacji baterii (Dyr.2013/56/Eu) nie
wyrzucac ich wraz z odpadami komunalnymi lecz usung¢
je jako odpad specjalny, w punktach zbiérki wskazanych dla
recyklingu. W celu uzyskania dodatkowych informacji na
temat utylizacji roztadowanych baterii nalezy skontaktowac
sie ze sklepem, w ktérym zostalo zakupione urzadzenie
zawierajace baterie, gming lub lokalnym serwisem usuwania
odpaddw.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego.

Oznaczenie CE umiejscowione na urzadzeniu

potwierdza jego zgodno$¢ z Dyrektywg 2014/30/
UE Kompatybilno$ci Elektromagnetycznej i z Dyrektywa
2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym. Ten produkt jest narzedziem elektronicznym,
ktére zostato stosownie zbadane, zgodnie z aktualnym
stanem wiedzy technicznej, aby nie zaklécato pracy
innych urzadzen znajdujacych sie w jego sasiedztwie
(kompatybilnoé¢ elektromagnetyczna) i aby zapewniato
bezpieczenstwo w przypadku uzywania w sposob zgodny
ze wskazaniami podanymi instrukcji obstugi. W przypadku
nieprawidtowego  dziatania  urzadzenia,  zaprzestaé
stosowania i skontaktowac sie bezposrednio z producentem.

GWARANCJA

Omawiane urzadzenie jest objete 2-letnig gwarancjg
od momentu dostawy, czyli dluzszym okresem niz
przewidziano w przepisach krajowych uzytkownika.
Taki przepis jest zgodny z ustawodawstwem wioskim i
europejskim. Produkty Laica sg przeznaczone do uzytku
domowego i nie jest dozwolone ich wykorzystanie w
placéwkach publicznych. Gwarancja obejmuje wytacznie
wady produkcyjne i nie posiada zastosowania w przypadku,
gdy szkoda =zostata spowodowana przez zdarzenie
przypadkowe, nieprawidiowe uzycie, zaniedbanie badz
niewtasciwe uzytkowanie produktu. Korzysta¢ wytacznie z
dostarczonych akcesoriéw; uzycie odmiennych akcesoriéw
moze spowodowaé uniewaznienie gwarancji. Pod zadnym
pozorem nie nalezy otwieraé urzadzenia; w przypadku
otwarcia lub manipulacji, gwarancja ulegnie catkowitemu
uniewaznieniu. Gwarancja nie obejmuje  czesci
podlegajacych zuzyciu ani baterii, gdy sg dostarczone w
zestawie. Gwarancja wygasa po uptywie 2 lat od dostawy,
czyli powyzej terminu przewidzianego w ustawodawstwie
kraju zamieszkania uzytkownika; w takim przypadku
interwencje serwisowe bedg wykonywane odptatnie.
Informacje dotyczace interwencji pomocy technicznej,
zarowno w ramach gwarancji jak i odptatne, moga zosta¢
uzyskane piszac na adres info@laica.com.

Nie jest wymagany zaden wkiad pieniezny w przypadku
napraw i wymiany produktéw objetych warunkami
gwarancji. W przypadku usterek skontaktowaé sie ze
sprzedawca; NIE przesyta¢ produktu bezposrednio
do LAICA. Wszystkie interwencje objete gwarancjg (w
tym interwencje wymiany produktu lub jego czesci) nie
przedtuzajg okresu oryginalnej gwarancji wymienionego
produktu. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody, ktére mogag bezposrednio lub
posrednio dotyczy¢ oséb, rzeczy oraz zwierzat domowych,
w wyniku niezastosowania sig¢ do wszystkich zalecen
wskazanych w specjalnej instrukcji obstugi i dotyczacych,
w szczegolno$ci, ostrzezen w dziedzinie instalacji,
uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Firma Laica, w
zwigzku ze stalym zaangazowaniem w poprawe swoich
produktéw, posiada prawo do modyfikacji bez zadnego
uprzedzenia wszystkich swoich produktow, w catosci lub w
czesci, w stosunku do potrzeb produkcji, bez ponoszenia
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci ze strony firmy Laica badz
jej detalistow. Dodatkowe informacje: www.laica.it.



